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PO KONYHAPENZ

Csoda-g, ha a mai vilagban elveszti tiirelmét a férj, mikor az allando fizetéscsokkentés idején a konyha-
pénz mindig ugyanannyi marad, mint volt évekkel ezel6tt? De csoda-e az, hogy sem a gyerekek, sem az
asszony, sem az § tisztelt gyomra nem lett kisebb? Enni kell. S6t — a pénzlugyminiszter rossznéven ne
vegye: ruhazkodni is. Akarmilyen kiilonos, a csalad nem akar leszokni ezekr6l a kellemetlen igényekrdl.
Sok egyéb mas koveteléssel egyiitt egyenesen a férj és az apa mellének szegzik egészséges étvagyukat, el-
varjak, hogy olykor meg his is keriiljon a tanyérukra és nem szégyellik bevallani ezek a megatalkodott
Iények, hogy néha még ehesek is. Szerencse, hogy a szinhdz draga, mert még oda is elmennének. Szeren-
cse, hogy a jo konyvek ara olyan magas, mert még azokat is megvennék. Es altalaban : nagyon j6 rend-
szer az, hogy a Margitszigetre nem lehet bemenni ingyen a rézsékat szagolni. A kit(iné belépddij legalabb
eIriasztja ezeket az élvezetekre utaz6 csaladokat attél, hogy természet és viragrajongas cimén uzsonna-
koltségeket szamitsanak fol. Szegény csaladfenntartd 6sszeroskadna a rengeteg kulturalis és fény(iz6 kiadas
alatt, ha nem volnanak belépddijak a vilagon. Nem elég gond a konyhapénz? Amelyikbdl viszont az asz-
szonynak kell Kipréselnie mindent, ami a familia keretében igény és szilkség formajaban jelentkezik 1

Hogy a feleség ezt a mlivészetet miképpen csinalja, az aztan igazan csoda. Oltdzteti a gyerekeket, tisz-
tan tartja az urat, ragyog a kis lakés, mos, strol, f6z, vasal, tarsadalmi életet él, pétolja az Gsszetdrt poha-
rakat, fizeti a gazt, villanyt, vizet, cselédet, kéményseprét. O maga mindig de, kivanatos és der(s, reg-
gel csokkal bucstzik az uratol, déiben mosollyal varja, megterit, virdgot varézsol az asztalra, a keze jo-
szagl, a szava puha, tud érdeklédni az uranal, hogy mi volt délel6tt, ki bantotta meg, ki segitette, kivel
tlizott ossze, mi sikerllt és mi nem. Mint egy csaladi nap, fénylik és melegit, biztatja az elfasult harcost,
lelket 6nt bele, magasztalja a kis 6romoket, megvigasztalja a férfit a nagy almok elvéagtatasaért, lecsilla-
pitja a lazongd idegeket, s athidalja azokat a morajlé szakadékokat, amelyek az elképzelés és a valésag,
a terv és a keresztillvitel kozt timadnak. Ha jokedve van és nem nagyon faradt, csillogas és kacagas koézt,
az 6rém és az 6romfakasztas aradasaval magaval ragadja az urat a szerelem szigeteire Is. S mindeme szam-
talan tevékenységet egyetlen anyagi tdmogatas, a konyhapénz fedezi. Mindez a szazféle szin és hangulat,
munka és kotelesség egyetlen forrasbol taplalkozik. Er6t a szivébdl, hitébdl és a szerelmébdl merit, de a
koltségeket mind a konyhapénzhdl fedezi. Hogy csinélja?... Rejtély, amelyet a férfi nem mer megboly-
gatni. De talan jol is teszi. Mert ha mindent tudni akarna, akkor ennek a hdsies asszonynak olyan ragyogd
képe bontakozna ki el6tte, amelyet csak térdenéllva lehetne imadni és tisztelni. Elképrazna, amikor latna,
hogy a feleség milyen lemondas, mennyi 6nuralom és mekkora hivatottsag szolgaléja. Jobb, ha csak tavol-
rél és feluletesen ismeri ennek az asszonyi kiizdelemnek arnyoldalait. S ha egyszer az asszonyok is beszélni
kezdenének, hogy mi mindennel kell megbirkézniok, amig a teritett asztal elkésziil s amig eljutunk odaig,
hogy elfogadjuk mosolygé sz&jukat: megilletédnénk és besziintetn6k még a napi cigaretta-adagunkat is.

Ellenben van ennek a konyhapénz hdsiességnek még egy masik oldala is. Egy lathatatlan és eszmei
oldala. Helyes, ne kutassuk és ne firtassuk, hogy az asszony mibdl és hogyan tartja fonn a haztartast. Azon-
ban, ha mar a kozos életnek errdl a realis oldalarél lemondunk és nem nagyon vallalunk felelGsséget az
asszonnyal az 6 megszamlalhatatlan gondjaibol, akkor adjunk neki az allam helyett a miniatlr konyha-
penz mellé még egy kis csaladi pétlékot is. Hagyjuk kivill a lakas ajtajan a V|Iag, a hivatal és az élet szaz
rat timadasat. Ne nyomjuk agyon az asszonyt a férfidolgok terheivel. Ha mar nem tudunk neki naponta
virdgot hazavinni, kisimult &bréazattal 1épjik &t a kiszobdt és segitsink neki abban, hogy fonntarthassa
az otthon egyensUIyét. Erezze & is, hogy aki hozz& hazaérkezett, az valéban az erdsebbik fél. A halanak
a legfinomabb illatat is megérzi 6 és duplan adja vissza. S mikor atnyujtjuk neki azt a nyomorult kis
konyhapénzt, tegyilk ezt gy, hogy rajta csillogjon ezen a hitvany kis dsszegen az a harmat, amelyik a
férfi szivében is megterem : a szeretet.
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Minden orszag egyre nagyobb sulyt
leletet a lathatatlan exportra, az
idegenforgalomra. Ebb&l minden ter-
melési dgnak megvan a maga hasz-
na. Az utolsé tiz évben az elmdlt
hosszt évszazadok semmivel nem t6-
rédésével szemben  6riasi  1épések
torténtek, hogy.az orszagok szépsé-
geit, kilonosségeit, mUvészetét és
kultirajat megismerni jaré idegenek
ne alljanak meg Bécsben, hanem
folytassak uatjukat Budapest felé.
Tizezrével érkeznek esztendénként s
itt a meglepetés elsé 6romén tal lel-
kesedéssel igyekszenek elmélyilni a
soha nem sejtett, nem tudott szépsé-
gekben és eredetiségekben. Budapest
és a magyar vidék gydztesként keril
ki a kulféldiek vizsgalédasa alol.
Eppen az elért sikerek miatt szent

kotelesség, hogy fejlesszik idegenforgalmunkat és a kilfoldi érdeklédok elé
tarjuk minden sajatossagunkat.

Bajororszdg az oberammergaui passidjatékokkal és a bayreuthi zenei
tnnepségekkel csoditi 6ssze a kulfoldi érdekl6dok szazezreit. Salzburgban
a szabadtéri el6adasoknak mar torzsk6zonséglik van és a nagy aramlas az
6si dom el6tt lejatszand6 szinjatékok megtekintésére
nemcsak arra a néhany napra adja a vendégek
tizezres tdmegeit a varosnak és vidékének, hanem
egész nyarra megtolti az osztrak Alpesek tajait.

Ebben a nagy versenyben nem lehet lemaradni
Budapestnek és a magyar vidéknek sem. ldegen-
forgalmi attrakciok témegével szolgalhatunk mi is, ha
egyszer észbe kapunk és megszervezzik minden fol-
tarni valonkat. Alig van varos a foldiekén, amely
olyan teatralisan szép hatasokat tudna a természet és
az emberi mivészérzék jovoltabdl szolgaltatni, mint a
mi alig ismert févarosunk. A Duna hatalmas folyama
négy karcsu hidjaval, a Halaszbastya romantikusan
szép tornyaival, a kirdlyi Var pompdazatos képe, a
Gellérthegy méltésdgosan monstruézus tdmege, a
parlament gétikus csodavara, a Dunakorzé megejtd
szépsége bamulatos latvanyt nyldjtanak. Régi szép
templomaink, Budanak szdzadok 6si leheletét kisu-
garz6 baja, mind érdekes latnivalokkal szolgal.

Ez azonban csak a keret, amelyet meg lehet télteni
egyedulall6 tartalommal. Budapestnek a maga pitto-
reszk szépségében ki kell bévitenie magat az orszag
vidéki életének sajatos kilondsségeivel, ami az idegen
szaméara Uj vildg megnyilatkozasaul szamithat. Sze-
rettlink eldicsekedni erénytnkkel, hogy lovas nemzet
vagyunk és még Kkisérletet sem tettiink, hogy ezt
idegenforgalmunk fejlesztésének szolgalataba allitsuk.

Langold heviletiink erejével kellene hozzalatnunk,
hogy a mi Unnepi hetiinket, a Szent Istvan koérili
napokat kiépitsik az idegenek idedzénlésének alkal-
maval. Az 6si Varban a szabadtéri el6adasok céljara
szebbnél szebb terek ajanlkoznak. De ha el is vetjik
magunktol a kilféld jol bevalt, sablonoson hatd
attrakcioit, nyGjthatnank eredeti latvanyossagokat,
b'eleilleszthetnék a f6évaros életének kiegészitéséll a
vidék érdekességét. A parlament el6tt hatalmas szabad
térség terdl el. Gyonydrliséges épuletkoszorl odvezi, a
parlamenti lépcséfeljarat dnkéntelen triblinnek szol-
gal. A térre betorkol6 utcak jeldl félvonultathatnak a

lovas menetek egész sorozatdt. Ha
egyszer egy koncepciés ‘idegenforgal-
mi elgondolds soran megrendeznék
a magyar histéria nagy torténelmi
felvonulasat, ha egyszer l6ra ultetnék
az AIfold népét, hogy a .honfoglal6
Gsok képzeletiinkben és emlékeinkben
él6 modjara megérzékeltessék ezer
esztendd el6tt valé idék hangulatat,
ha az Eurdpa belsejéig elnyargalaszé
magyar vitézek korh{ menetét allita-
ndk be, olyan latvanyossaghoz jut-
tatndk a kulfoldit, amit halas koszo-
nettel venne. De ez csak a sor eleje
volna. Ha Corvin Matyas fekete
huszarjait, Nagy Lajos Italidba elka-
landozovitézeit,a torokokkel szembealli-
tott harcosok folvonultatasaval, a 'ku-
ruc kacagunyos lovasok és & husza-
roknak évszazadokon keresztil valL-
toz6, de mindig és érdekes uniformisait
mutatndk be lovukhoz nétt magyar
fidk szoborszép alkatan,” megnyern6k
tizezrek érdekl6d6 tetszését. S ebben
a sorban, mint.néprajzi,kilénosség,

Strandruhak
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eléroboghatnanak a hortobagyi
ménes csikésai, bamulatot kelt-
hetnének a bdabolnai lovas-
zenészgyerekek. Beleiktathatndk
a menetbe a mezbkovesdi lako-
dalmas népet, izelit6t adhatnank
Sarkéz népének 6si viseletébdl,
félsorakoztathatnak a hajduk iva-
dékait, a jaszkinok buszke
fiait. S milyen sikere volna, ha
egyszer bemutatndk a szekér-
taborozast, amint azt mar csak a
historiai énekekbdl ismerjuk és
megrendeznék a kozlekedési esz-
kozok forradalmi megvaltozasat,
a delizsansz kezdeti példanyatél
a repul6gép diborgé gyorsasa-
gaig, mindebben kihangsulyozva
a magyar élet szazadokon ke-

resztil megmaradt sajatossagait. Kerti parnak (Wieg Testvérek terve)

De ha még ennél is szebbet,
értékesebbet és m(ivészibbet akarunk,
miért nem kiséreljuk meg példaul
Kacséh Pongrac halhatatlan dalja-
tékanak, a »Janos vitézn-nek szabadtéri
el6adasat, amelynek csodalatos keretet
adna ez a hatalmas és impozans tér,
ahol Janos vitéz harcosai olyan jel-
vonulast rendezhetnének, mintaminGre
a szinpad korlatozottsdga soha nem
alkalmas. Es Madach vilagirodalmi
relaciéban is klasszikus  dramai
kolteménye, az »Ember tragédiaja",

nem kialt-e valosaggal efféle Unnepi el6adas utan, ahol akkora téme-
geket mozgathatna meg egy zsenidlis rendezd, hogy minden idegen, az egész
vilag érdekl6dését fordithatnak magunk felé. De itt van a oBank bam, Erkel
Ferenc zenéjével is, itt van a »Hunyadi LaszI6", vagy Gardonyi és Szigligeti
valamelyik 6rokéleti népies jatéka, amiknek folklorisztikus jelent6sége kilén
elbivéIné a nézéket és hallgatokat. Ha azonban még ez is kevés, tessék fratni
kalon erre az tnnepi alkalomra sz6l6 magyar zenei jatékot! irdink, zene-
szerz8ink, mivészeink mar eddig is markat jelentettek az egész vilagon. Kérjik
fel 6ket arra, hogy azt a felbecsilhetetlen propagandat, amelyet mivészetik
jelent a magyar zsenialitds szdmaéra, allitsdk egyszer az idegenforgalom szol-
galatdba' amelynek impozans keretéil ott van Budapest paratlan szépsége,
amit egyetlen kulfoldi sem Jog soha életében elfelejteni. ..

Egy szerény marékkai val6 gondolat mindez. Kiegészitéséil
szolgalhat azonban ezernyi méas &tlet, mert mindemellett még
mivészi haladottsagunk sok szépségét is elébe tarhatnak
az ide6zonlé idegeneknek. S mi volna a hatasa ezeknek a
népies latnivaléknak? A kulféldiek aligha elégednének meg
az egy felvonulds keretében megmutatott sok latnivaléval.
Elmennének a magyar vidék minden részébe, érdeklédésiik
folébredésével nem nyugodnanak bele, hogy beérjék az egyszeri
latvannyal, hanem keresnék az alkalmat, hogy megismerjék
a pusztat, ahol ez a lovasnemzedék az évszazadok folyaman
valtozatlanul megdrizte &si  életének szépségeit, nyilvan
nagyobb témegekben &rasztanak él a Hortobagyot, vagy-
nanak ra, hogy gydnyorkddhessenek az Alfold végnélkili
sikjaban, kiélvezzék a Balaton, a magyar tenger, Eurépa
legnagyobb  allovizének szépségeit. Pezsdild élet, biszke
nemzeti ontudat, éltetd forgalom fejlédnék ki s kedvet
kapna vallalkozd, iparos, keresked6, hogy dolgozzon, Kki-
banyassza a nép mélyén éI6 sajatos kéziigyességet. Télire
nem pihennének el kényszerd munkatlansagban a falusi
kezek. Foglalkoztathatndk  Gket, mert vasarlokat , kap-
hatnanak, cifra sz6tteseink, gydngydsi szélémunkasaink
fatékarui, vevékre akadnanak a magyar kéz verte csipkék,
magyar kéz sz6tte kenddk, vasznak és szévetek. Elmdlt,
végsd agonidba jutott haziipari mesterségek elevenednének
meg és talan, de hiszen tdlmesszi szarnyal a képzelet, —
elmaradna a csodavaras és a munkaban valé hit, az
onbizalom folkeltené a szomordan szunnyaddé magunkbabtzas
érzését.

Az idegenforgalom datja és koézpontja Budapest, de az
eloszt6 allomas is ez. lde kell, hogy érkezzenek és innen
kell 6ket irdnyitani a Bukk aljaba, az AIféld rénaira,
a Tisza mentére, a Mecsek felé, a Balaton partjaira,
K6szeg vidékére, a Duna korili falvakba. Mindenitt
talalnak latnival6t, tanulhatndnak és megismerhetnének
benniinket, hogy azutdn elvigyék a vildg minden részébe

Magyar stilli fuggony (ERMA kézimunkahaz terve) €gy €Ini akaré nép hirét.
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FARKAS ISTVAN:

1

Ez a »Sf/s. Churensis«’ nev(i rozoga tengertjafé teknd igazan csak bosszUsagot
okozott nekem annakidején. Kétszaztonnas, minden eresztékében csikorgo, elvén-
hedt barkank az elevenek tehetségét megcsufolva, szinte ontotta magabél az tri-
gyet, ami miatt a »személyzet« diihében akar a falnak mehetett volna. Hol itt, hol
ott repedt, hasadt, tért, pattant el valami minden ok nélkil. S abban az éraban,
mikorrdl ez a leirds sz6l, a »Churensis« sehogysem akar elindulni Papetee kik&ts-
jébol. Olyan ez a barka, teremtette, akar egy csokényds szamar! Ha nekilendiil,
szalad, mint egy atok, ha meg ugy tetszik neki, leall, odaragad a talajhoz s hidba
minden, nem mozdul.

A horgonyfelhizé wincs kerekei kozt turkalok, teljesen dsszekentem magam mar,
a veriték g6z6log rajtam, de a gézhenger nem mozdul, nem mozdul, nem mozdul,
hogy vinné el az 6rdég, nem mozdul, tehat a horgonylancot sem huzza, ennélfogva
maga a horgony sem akar kibontakozni a papetee-i kikotdfenék korallos 6lelésébdl.
Pedig eskiiszom, egy 6raval ezel6tt még forgott a hizd-dob, semmi baja nem volt!
A kapitany, akit nagyon talaléan mr. Wolkenkratz-nak hivnak, meszelényél-alakja
nyoman — ordit; én visszaorditok, kdzben benyulok a gbzcsdvekhez és megpor-
kolom az ujjamat, most mar én sokkal hangzatosabban orditok, mint e. én magya-
rul, 6 béche-de-mer — angolul, s a tlindérsziget — Tahiti Nui — Oror.cha-csucsa
vakmerdn kacag rajtunk. lzgalmamban bakkecske maddjara tancolok s nincs maori
a foldon, aki tulszarnyalnd hangomat----------- egyszerre bumm !reccs ! magatol
megindul a gép.

Senki hozza nem nydalt.

Mar csak azért sem nylltam hozz4, mert leveg6t reszketteté uamonhangom
egy nét csalt el§ valahonnan a fedélzetre. Igazi, eleven ngt! Fehérb6ra nét! A mi
barkankon ! Az illet6 néhany Iépést tett a folyosén, aztan valaki raszolt, mire a
fehér tiinemény felém nézett s eltlint az egyetlen utas-kabinban.

Lehet, hogy az én wincsem ettdl a pillantastdl szelidilt meg annyira, hogy meg

MEHATIA

méltéztatott indulni. Azonban bennem
is megindult valami. Két esztendeje,
hogy sorsom a Csendes-6cedn sziget-
vilagaba vetett s dsszehozott Wolken-
kratz arral. Megvasaroltuk ezt a csoko-
nyds vas-szamarat s mivel egyikink
sem tud latinul, hat elkereszteltik
»CHURENSIS«-nek. Majd egyszer meg-
kérdem valakitél, mit jelent ez a sz6.
Ketten alkotjuk a fedélzet tisztikarat
és személyzetét, 6 hatul, én elél, vagy
el6l-hatul, vagy megforditva. Ketténk
kozt a kulonbség csupan az, hogy hol
6 ordit ram, hol én Gred. Akéarki ordit
is, a forgalmat a Tarsasag-szigetek kozt
elég szép haszonnal bonyolitjuk le;
jozan, dolgos életet élunk, pedig a
papetee-i, meg arahuku-i bartulajdono-
sok sem panaszkodnak rank. Jut is,
marad is. Hogy kozben egy-két vereke-
dést is meglabalunk, mellékes, itt a
kutya sem latja, ritkan vetddik erre
joInevelt fehér ember, aki pedig Tahitin,
vagy a szomszédos Maorean él, az egy
joakaratd mosollyal siklik el egy-két
Okolcsapas folott. Tapasztalashol. Magat
a francia governort is lattam én itt vere-
kedni mar s akkor én is csak moso-
lyogtam-

FelhGztam a horgonyt és utana

a hidra mentem. Wolkenkratz
éppen az ablakokat tisztitotta.
S kozben, természetesen karom-
kodott.

— Stop! — széltam ra. —
Kiaza holgy, aki vellink utazik?

Mbrkdpp !.. . Szaznegyven
dollar.

— Ne morogj, hanem mondd
meg a nevét.

— A neve?l Hetven dollar
koponyéanként. Mehatian kiszall
az egyik.

— Hol szall ki?

— Mosd ki a fiiledet. Mehatian.

— Melyik szall ki Mehatian?

— A fiatalabb.

f Egész testemen végigszaladt a
fagyos borzongéds. Mit keres »a
fiatalabb hélgya a leprasok szige
tén? Mehatiat rendesen messzire
elkerlli minden haj6. Pedig Me-
hatia dus, z6ld dombjaival, kris-
talyos csermelyeivel, o6rokdsen
dertilt egével, barsonyos homok-
jadval maga a paradicsom. De a
paradicsomhoz, az tdvh6z mindig
legkézelebb all a Nagy Kaszas.
Mehatia nem egyéb, minta Béke
ésSzenvedés paradicsoma. Messzi-
r6l nem egyszer lattam ligetek
tovébe épitett szellés, kényelmes
bungalowjait; az idegen azt hinné,
pihenésre vagyé milliomosok él-
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nek az arnyas verandak alatt. S
hidba magyaraznad neki, hogy a
rozsaligetekben orvosilag menthe-e
tetlen szerencsétlenek varjak al
nagy szabadulast 1 Akit egyszer
megfert6z6tt az elephantiasis, an-
nak vége. Nem faj semmi, a hé-
érzés elvész, a beteg nyugodtan
szemléli sajat  felemésztddését
— — s azutan — — elalszik,
Vvége.
2.

Talan nagyon is belemélyedtem
ezekbe a szérnyl gondolatokba,
mikor Wolkenkratz baratom (n-
nepi  selyemingét bedztattam.
Multkor 6 mosta ki a blGzomat,
most viszonzom a szivességét. Ez
mar csak igy megy a Déltengeren,
ahol legfeljebb Apiaban talalni
mosodat. A vodor vizbe lagkdvet
tettem s tlzet gyUjtottam aldja,
mert kavét is kellett f6zném. Koz
ben a lugkdves doboz leesett, egy
kevés anyag még be is pottyant
a vodorbe. Nem baj, annal tisz-
tabb lesz.

Amig az ing kif6, koriilnézek
kissé. A kabin koril, természete-
sen. A kabinbél ude, lagy leany-
ének csilingel. Maris megmozdult
a szivem. Komolyan mondom, a
lednyok nem is a személyiikkel,
hanem a hangjukkal és batiszt
ruhdjukkal hoditanak. Istenem,
mi6ta nem voltak méar gyengéd
érzelmeim 1 lgaz, Gszinte, testetlen
szerelem ! Odaadés. Tisztelet. Valami
magasabbrendl kivalasztédas. Ami a
baranyfelh6k kozé emelné az embert 1
Anyam reszket6 Olelése volt az utolsd
tiszta dolog, aminek egész szivembdl
orvendezhettem. Az tiszta volt és
Gszinte. Ami utana jott, tizenkilenc év
Ota, mialatt a nekem még mindig idegen
vilagot jarom, nem egyéb, mint festett,
hamis, talmi fél-boldogsag. Es munka,
veritékes munka, Néhany szép o6ra s
utana néhany rettenetes év. Egy boldog
perc, utdna ezer bomba, 6rdég és pokol,

hat zsék Lucifer és tucatszdmra vihar és mennydérgés mennykd. Fénybenszikrazo,
csatorna-utcak a kikotében. Fényben Uszd kinok utcéja ez az egész tengerész-élet.

Enekel valaki a kabinban. Ha a hangtulajdonosa egyszer, egyetlenegyszer
megcsokolna! Az a csok egyenld értékd lenne anyam olelsésével 1 Mit keres
ennek a hangnak tulajdonosa Mehatian?

Nekem mar nem jar igaz, tiszta csok. El innen 1 Mi tengerészek, valahol mé-
lyen alant jarunk az emberi tarsadalomban, durvék, szogletesek vagyunk s hiaba
kapkodunk uténa, nem érhetjik el a fehér galambokat.

Na, hat mit tegyek? Ugorjama capak kozé ? Nézzik azt az inget, Wolken-
kratz holnap magéara akarja venni. Leveszem a vodrot, kicipelem a konyha elé,
megkavargatom egy 6riasi f6z6kanallal, aztan az inget ki akarom emelni a vizbél. De
a kandl lapjaval valami idegenszin(i rongy-csik kertil a szemeimmel egyirdnyba.
Ejnye. Hegyan kerilt ez a rongy a vddorbe? Ki vele a vizbe. Kavargatok, eme-
lek —

«— Gotteverementskulade, mi ez?

Megint egy rongy. Jobban megnézem : egy ingujj. Ezer bomba ! A gallér, 6rdog
és pokol1 A mell-rész. Kulén-kulén 1

Mi tortént az inggel, teremtette !? A rongyok racsavarodtak a féz6kandlra, az
ing csupa darabokbdl &ll6 gombéc, oda az ing 19sszeragta a lagkd 1

— No, ezt aztan alaposan kimosta ! — sz6lal meg mdogéttem egy Ude leany-
hang. Elém libben a fehér tinemény. Sutdn meghajlok el6tte, nem tudom, mit
mondjak, jon Wolkenkratz.

— Itt az inged, — mondom neki, — varrd 8ssze és pucolj.

Kezébe nyomom a gombdcot, 6 nézi, majd a vizbe hajitja, kialt egyet és
tenyereit dorzsolgetve elrohan.

Istenem, de szép ez a ledny. Formas labak, karcsu termet, apré kezecskék, tiszta
arc------ kdzben a kavé kifutott a’findzsabdl----------- jaj, de piszko*vagyok-------
halmost hozzéanyulnék ehhez a héfehér batisztruhahoz, odaragadnék 1 A munka 1
A feany folnéz rdm, mintha templomtorony volnék. Egész lényét egyik tenyeremre
allithatnam. Es ebben a pillanatban elént a bels§ t(iz, szivemre kénnyek hulla-



6 MAGYAR ORIASSZONYOK LAPJA

3.

Holnap délben elérjik a Mehatia-sziget magassagat, dacara annak, hogy
egész éjszaka én kormanyoztam és korbe vittem a hajot. Elsie ott tlt mellet-
tem a hidon és mesélt. Kislanyos vagyait, mint valami Ude rézsat, kiteregette
el6ttem. A rézsaban reszketé harmat Elsie sGriin hullé kénnye volt. Otthagy-
tam a kormanykereket, hadd haladjon a hajé, amerre akar, a korall-szirtek
kozott —----s most mar az én szavam is megeredt. Erdekes, egész tisz-
tességesen beszéltem. Az ember lelke minden piszkon tdl is életre kisztaz-
hatja énmagat, ha akad, aki tantorgé lépteit szabalyozza és vezeti.

Nem mertem neki bevallani szerelmemet, mar csak azért sem, mert szé-
gyenem magam, hogy oly dridsnak néttem. Nem mertem megdlelni, hiszen
semmivé Toppantottam volna. Elsie szemei csillogtak, arcan végigperegtek
a konnyei. A haj6 rohant, korbe-korbe. Egyizben strolt valamit, egymasnak
estlink, a kezemben égé cigaretta volt--——--valami sercent s nemsokara ra égett
szagot éreztem. Kés6bb ajkamhoz emeltem”Elsie kezét s a csukloid folott kerek, fekete
foltot pillantottam meg.

Magassagos Uristen ! Itt érte a fehér bért a cigaretta tize’

A ledny szemeibe néztem, aztan vadul magamhoz rantottam a reszketd terem-
tést és karjaimba zartam. Elsie minden erejével védekezett. — Ne csokolj meg !
Ne csokolj meg ! — kialtotta. — Istenem, segits 1 Eressz el, Steven, eressz el 1

A leprasok bdrfelillete teljesen érzéketlen minden fajdalom irant. Elsie nem
érezte a cigarettdm tiizét. Irt6zatos 1 Lepra ide, lepra cda, én bizony, mondhatnam
a mellényzsebembe oleltem a reszketd, fehér aprésagot, pedig Ugy harcolt, mint
féltupat satan. Ertem harcolt. — Ertsd meg, Elsie, nem t6r6dém semmivel-------
er@sebb vagyok Wolkenkratznal, er6sebb, mint a lepra! Velem maradsz, vagy
egyitt szallunk ki Mehatian ! — Hogy félek-e? — Beleharaptam ajkaba. Es az
enyémbe is. Aztan Osszeforrtam vele egy végtelen csékban. Aztan elengedtem.
Aztan akkorat kacagtam, hegy megrendiilt bele a hid minden eresztéke. Ez a kacaj
a haldlnak sz6lt. A halal csontarcdba réhogtem 1

Mésnap délben, mikor fel akartam emelkedni sziik fekvShelyemrél, nem bir-
tam mozogni. Mialatt a boldogok almait dlmodtam, szijakkal, bilincsekkel oda-
er@sitettek az agyhoz. Percek mulva romhalmazza valtozott a kabin, pattogtak
& szijak, véresre tortem magam, egyik ldbamat kiszabaditottam s hatamon az
aggyal, kigurultam a fedélzetre. Akkor ramrohant két f(it6 és végérvényesen lefogott.

A masik oldalrél Elsie kozeledett. Mogotte egy idsebb néni. A hajoé allt s Wolken-
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kratz mar vizreeresztett egy csénakot.
Alig szaz lépésnyire ver6fényben Uszott
Mehatia. Z6ld volt, mint egy 6riasi sma-
ragd, homokjan emberi alakok futkaroz-
tak.

Elsie lehajolt hozzam és ronggya té-
pett bluzomat elrendezgette a melle-
men. — Isten veled, — susogta, — az
én idém lejart, szegény baratém. — S
zokogva borult rAm. — Ha majd érzed
a leprat, jojj el Mehatidra... a kuny-
hém ajtajaban varlak mirtuszkoszord-
val a hajamban------------ varlak --------
mert én tiszta vagyek----------- s ha
megmenekilnél -------- agy ne jojj, jaj,
ne jojj, egyetlenem, — de én akkor is
varlak----------- mert nagyon szeretlek,
Steven. .

Megsimcgatta homlokom, megcsokolt
s csénakba szallt. S féléra mulva in-
dultunk. Asarga partrdl fehér kendd len-
gett felém. Aztdn a sziget kisebbedéit
s két 6ra malva seholsem volt.
Eletem leg6szintébb szerelmét el-
nyelte a korallszirtes tenger.

Lehet, hogy a halal nem isolyan
erés, mint hinnék. Rajtam nem
fogott a lepra. Azt mondjak az
orvosok, milli6 eset kozul az
enyém az egyetlen. Most tizezer
mértfold és két esztendd valaszt el
Mehatiatél, itthon vagyok,de azt
hiszem, rovidesen Gtra kelek me-
gint, hogy elmenjek Hozza, aki
beteg, tiszta szivével oly nagy-
lelkGien megajandékozott... k
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Szeretni.Varni..

Irta: HENRI DUVERNOLS

Az almos délutani csondbe beléber-
regett a telefon. Xavier Breuil dssze-
rezzent, felkapta a kagylot:

— Hall6 .. . hallé... maga az,
Xavier? J6jjon, az Istenre kérem,
azonnal jojjon, rettenetes dolog tor-
tént . ..

Itt elakadt Juliette hangja,
csuklé zokogas foszlanya totte
meg Xavier fulét, aztadn csond
lett. Xavier kérdéseire tompa bu-
gas felelt.

— Rettenetes dolog tortént . . .
rettenetes dolog tortént, — zU0-
gott egyre Xavier filében Juliette
rémilt hangja.

Véjjon mi tdérténhetett? Bizto-
san Louis-val van baj ... Talan
beteg, nagy beteg . .. taladn-talan
meghalt . . . taldlgatta Xavier és
képzeletben mar latta Juliette
finom kis alakjat talpig gydasz-
ban. Léatta ©6nmagat mellette,
hallotta sajat vigasztalé szavait...
és ... és a nagy tavolban, szines
kodon keresztil egy otthont l1a-
tott .. . benne fehér ruhas asszony
tett-vett, mosolygott, odajott hoz-
z4, kebléhez simult... Ez az
asszony Juliette volt.

A gondolatok szépek voltak,
Xavier mégis 6sszeborzongott t6-
luk, szerette volna hirtelen moz-
dulattal kitépni 6ket az agyabol
.azzal a forrd, tiszta szerelemmel
egyutt, amellyel csordultig meg-
telt a szive, valahanyszor Juli-
ette-re gondolt... Juliette-re, a
legelérhetetlenebb asszonyra, leg-
jobb baratja feleségére . ..

fel-

Aplikaciés sztor

Végre megallt az auté Louis Linois
villdja el6tt. Xavier izgatottan futott
keresztul a kerten, kopogas nélkil nyi-
tott be a hallba, ment végig a szoba-
kon.

Nagy, ijedt csénd fogadta, csak az
utolsé szobabdl hallatszott ki elfojtott
zokogés hangja.

Xavier gondolkodas nélkil rantotta
mfel Juliette szobajanak ajtajat.

Az alacsony sarga kereveten dssze-
kuporodva sirt az asszony. Amikor
belépett, felemelte elkinzott fejét,
nagy, vérrel atfutott kék szemét ra-
meresztette, egy percig szinte eszelésen
nézett a jovevényre, fel-felnyilt az
ajka, beszélni probalt, de hangok
nem jottek ki a szajan.

Xavier csak most vette észre, hogy egy kibontott levél fekszik a foldon mel-
lette.

Lehajolt, felemelte a levelet, rogtén megismerte Louis sorait, nem kérdezte,
szabad-e, olvasni kezdte a levelet:

»Kedves Juliette! Tudom, hogy fajdalmat okozok neked, de be kell latnod,
nem tehettem masként. Prébaltam uralkodni magamon, prébaltam legy6zni
6nmagamat. . . nem sikeriilt. Ne kutass utanam, semmi értelme sem volna,
a mi Gtjaink orokre széjjelvalnak. Anyagiakban nem lesz hianyod, a mellékelt

takarékkonyvbél lathatod, gon-
doskodtam rélad . . «

A levél kihullott Xavier kezéb6l
s percekig csak nézte szotlanul a
meggyotort asszonyt.  Hirtelen
egyetlen vigasztal6 sz6 sem jutott
eszébe. Legszivesebben odalilt
volna melléje, megsimogatta volna
szép, fényl6 hajat és a fulébe sut-
togta volna: Latod-latod, Kkicsi
asszony, a*sors is azt akarja, hogy
én mellettem légy boldog, mert
hidd el, ez az ember meg sem
érdem:It téged ... én vagyok a

te parod ... én vagyok az, akit
neked rendelt a sors... ne sirj,
ne basulj ... no jé, sird ki ma-

gad . . . hiszen fajhat, nagyon faj-
hat, de meglasd, én mindenért
karpoétollak!

Ezek a szavak azonban nem
hagytak el az ajkéat, ott maradtak
a lelke mélyén, betoltotték, feszi-
tették, szinte fajdalmatjokoztak...

Olyan j6 volt, hogy megszélalt
az asszony, a nagy belsé fesziilés
mindjart felengedett. Mar tudott
udvarias lenni, szokasos, banalis
vigasz-szokat talalni.

— Nézze, Juliette, sirja jol ki
magat és prdbaljon napirendre
térni folotte. Maga olyan fenkalt,
nagy lélek, biztosan tud majd
megnyugvast talalni. Majd kigon-
déliink valamit, dolgozni fog .. . higyje el, a munka olyan j6 orvossag!

— Ne mondja, hogy fenkélt vagyok, hogy nagy lélek vagyok ., . csak addig
voltam az, amig az 6 szerelme vett koril. Nézze, én azok kozé tartozom, akiket
a szerelem tesz er@ssé, batorra, naggya. Az én egész életem Ugy volt berendezve,
hogy 6 a kozpontja. Azért tanultam, hogy elég miveltnek talaljon, azért szépi-
tettem magamat, hogy én legyek el6tte a legszebb. A lakast azért csinositottam,
hogy jol érezze magat itthon, a kertbe azért ultettem virdgokat, hogy alkonyai-
kor letilhessek vele a padra és egyitt szivhassuk be az illatot. Higyje el, én nem
is haragszom ra, olvastam, hogy vannak szenvedélyek, amelyek ugy jonnek,
mint a nagy, szérny(i betegségek, nem lehet ellentallni nekik, nem azért, mert
rosszak, de azért, mert gyongék vagyunk ... O sem volt rossz, csak gyénge
volt... és... és én csak sajnalni tudom szegényt Louist. . .

Xavier szinte dihdsen pattant fol:

— De Juliette, az Istenért, ahogy ... ahogy maga gondolkozik, ugy csak
az angyalok gondolkoznak ... Elhagyta, megcsalta magat, egy takarékkoény-
vet, néhany rongyos bankdt vetett oda koncul... mintha... mintha a maga
fajdalmat ezzel megfizetné ... Hat nem talalja maga ezt sértének, megalazoé-
nak, felhaboriténak? ... Es maga még meg tud bocsatani, maga még sajnalja

(Wieg Testvérek terve)
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Antik kirman-szényeg

6t? Kedves Juliette, ébredjen fol, az ura aljas gazember volt, aki azt sem érdemli
meg, hogy egy konnyet hullasson érte . ..

— Megtiltom .. . megtiltom, Xavier ... Maga ... maga nem tudja, meny-
nyire szerettem 6t.. . ezt férfi meg sem érti, talan nem is 6t szerettem, hanem
mindazt, amit hozzafliztem. Talan nem is 6t sajndlom, hanem az érzéseimet,
melyeket répazaroltam .... Es én nem tartozom azok kozé, akik egy vall-
vonassal elintéznek egy hasonld tragédiat. Nem banom, ha kinevet, ha nem
értmeg ... én még most is, még ezek utan is szeretem 6t ... és ... és vissza-
varom ... Megtiltom magéanak, hogy rosszat beszéljen réla ... ha azt akarja,
hogy maskor is szivesen lassam, ugy kell beszélnie r6la, mint valakirél, aki el-
ment, de egyszer ... nem tudjuk, mikor . .. vissza fog biztosan térni . ..

* Kk K

— Nem megyek el tobbet . .. nem megyek el tébbet, — hatarozta el maga-
ban Xavier minden aldott nap, amikor becsukta maga utan Juliette hazanak
fehér kapujat.

— Semmi értelme sincsen, hogy hosszt érakon keresztul folyton arrél a gaz-
ember Louis-rél beszéljiunk. Most mar elég volt bel6le, vagy eléje allok férfia-
san és megmondom, hogy szeretem, vagy nem megyek el hozza tobbet. ..

Egész hosszU éjszakan keresztiil azon tdprengett,
hogyan fog eléje allni, hogyan fogja megmondani
neki és a vége mégis csak az lett, hogy masnap
délutan is elment Juliette-hez és hosszl 6rakon ke-
resztlil megint csak Louisr6l beszélgettek.

Mar hénapok teltek el azéta. Juliette szép szemé-
ben egyre ritkdbban jelentek meg kdnnyek. Arca
visszanyerte régi szépségét. LényébSl megint derl
és verfény aradt ... de még mindig Louisrél be-
széIlt, még mindig 6t varta vissza szerelmes szivvel.

Xavier naprél-napra szerelmesebb lett, sokszor
alig tudta megallni, hogy magéhoz ne olelje a su-
garzéan szép fiatal asszonyt. De valami mindannyi-
szor visszatartotta.

— Még ne ... még varj, még nem ‘érkezett el a te

id6d ... a felejtés, a hosszi hénapok mind-mind se-
gitségedre lesznek . .. Vigyazz, ne hamarkodd el. ..
Hiszen vérhatsz, szereted annyira, hogy 6romoét okoz
maga az is, mellette lenni, egyutt tanulni az olasz
nyelvtankényvb6l. Sétalni egyutt szép alkonyatokon,
virdgot szedni®a réten ..

Elmalt a nyéar, 6sz, tél jott és megint tavasz.
Mar annyit tanultak egyltt az olasz kényvbél,
hogy beszélgetni is tudtak, mar olaszul is el tudta
volna mondaniJ neki, hogy, szereti, nagyon szereti,
meg tudta volna kérni Dante dallamos nyelvén is,
hogy legyen a felesége. Mar Juliette sem beszélt
olyan sokat Louisrdl, mar-rrar Ggy latszott, el is

feledte. Néha a szeme olyan melegen fénylett, ami- Tullterité

kor Xavierra nézett és szép, hosszu-
ujju  fehér kezét bennfelejtette néha
a forro, erds férfikézben.

— Holnap ... holnap, — lelkende-
zett Xavier, kigondolta Gjra, mar ki
tudja hanyadszor, hogy mit is fog
mondani, pedig tudta, hogy elakad
majd a szava, csak magéhoz vonja
majd a szép szbke fejet és az ki fog
talalni mindent . ..

Holnap ... holnap. .. holnap ...
csak mar holnap lenne . ..

Ott tilt Xavier az 6blos karosszékben
és olvasni prébalt, de a bet(ik tAncoltak
elétte. Minden egyes fekete betlinek
aranyos feje volt, valamennyi Juliette
szemével mosolygott rd. Behunyta a
szemét és gy érezte, hogy ott van
az asszony mellette. Szerelmes kabu-
latdban egy pillanatra azt hitte: az
asszony selymes hajat simogatja a
keze . ..

Holnap . .. holnap . .. holnap . ..

Csordultig tele volt a szive.

A telefon berregett bele a kabult
csondbe.

Xavier @sszerazkodott, felkapta a
kagylot:
— Hall6 ... halls, te vagy az,

Xavier? — kérdezte egy rekedtes, is-
mer@s férfihang. Kedves Xavier, en-
gedd meg, hogy felmenjek hozzad...
Visszajottem .. . Kérlek, segits rajtam,
engedd meg ... Ugy-e, nem utasitasz
vissza . . . hiszen te férfi vagy, megért-
hetsz . .. egy negyedéra mulva ott le-
szek nélad . . .

(Gottlieb rajza)



N ARYK.? [ ASSAONYOK LARIA 9

Jol hallotta, nem tévedett, nem az
idegei (iztek vele gonosz tréfat, a re-
kedtes hang Louis Linois hangja volt.
Megjott, visszajott... és éppen ma ...
éppen most. .. amikor . ..

Maér szélt is az el6szobacsengd.

— Mi lenne, ha nem engedném be,
ha azt mondanam, nem ismerem, el-
végre jogom van hozza ... elvégre
ma mar tébb jogom van Juliettehez,
mint neki, hiszen melléje alltam, ami-
kor 6 cserbenhagyta . ..

Ujabb cséngetés... megint Gjabb ...

Xavier mégis ajtot nyitott.

Alig ismert rd Louisra, megtort,
szenvedd arcu férfi borult a nyakaba.
Nem kellett beszélnie, panaszkodnia,
az arca, roggyant testtartdsa mindent
elarult. Az imént még haragudott ra
Xavier, most mar mélységesen saj-
nélta.

— Elvégre nem baj, hogy vissza-
jott, — gondolta magéaban, — majd
elmondok neki mindent, elmondom
neki, hogy szeretem Juliettet, hogy...
hogy & is engem szeret, — nem tudta
befejezni a gondolatot, mert az a
megtort férfi zokogni kezdett.

Megraz6, szinte félelmes volt a zo-
kogéasa, szivettépd a konyodrgése:

— Segits Xavier . .. segits, ha Istent
ismersz, menj el Juliette-hez, kérd
meg, hogy bocsasson meg nekem . ..
hiszen szeretett valamikor és 6 nagyon
jO, tud megbocsatani, talan felejteni
istud ... Tedd meg a kedvemért,
tedd meg, mert ha nem... én...
én holnap méar nem élek .. .

Holnap . .. holnap. Xavier r6zsas,
reménnyel teli holnapja hirtelen tavo-
lodni kezdett a szeme el8l és egy ma-
sik holnap jelent meg el6tte, az a hol-
nap, amelyen ez a szomor( ember
piszkos, éhes hullamok ko6zé merdl...

—Nem tagadhatom meg, nemlennék
boldog, ha tudnam, hogy valaki miat-
tam hal meg, az én részvétlenségem
miatt... Elmegyek Juliettehez, meg fo-
gom mondani, hogy itt van, legalabb ki-

dertl, legaldbb megtudom ... melyi-
kinket szereti vajjon?!
*
Nem ... nemigaz ... maga tréfal,
Xavier ... ne tréfaljon ... mondja,
igaz? Csakugyan visszajott? ... Ugy-e

mondtam ... Ugy-e, mindig mondtam,
nem ment el érokre. Hol van? .. ve-
zesse ide .. . Mondja meg neki, hogy
nem haragszom ra, megbocsatok neki,
Gjra kezdjuk az életet, minden-min-
dent Gjra kezdink ...

Juliette lelkendezett, Xavier letér-
ten, megcsuklé térdekkel botorkalt ki
a hazbol.

Az amasik férfi pedig felvillanyozva,
kiegyenesedett derékkal sietett befelé,
oda, ahol Juliette 6lel6 karja varta.

HosszU hetekig volt tdvol Juliette visszatért férjével. Amikor visszaérkezett,
egy levél vart rd. Maga sem tudta miért, megdobbant a szive, amikor az irast
meglatta ... pedig csak egy jobarat... Xavier Breuil frasa volt. ldegesen
tépte fel a boritékot:

»Kedves Juliette! Bulcsizom magat6l. El kell blcsiznom, mert szeretem,
mélységes, igaz szerelemmel, Ugy ahogy csak egyszer szerethet egy férfi az
életben. Egyik gyarmaton vallaltam allast, hogy ne kelljen tobbé az életben
taldlkoznom magaval, mert szeretem, szeretem és amig élek, szeretni fogom...«

A levél kihullott Juliette kezébdl. Valami hevesen 0Osszeszoritotta a szivét,
zokogas fojtogatta a torkat, nagy, Ures, kietlen vilag tAmadt hirtelen korilotte,
benne 6 és egy masik ember, akit szerelemmel vart vissza és nem tud Ujra sze-
retni . . .

Megrendilve, lestjtva, ebben a pillanatban débbent tudatara, hogy nem is
Louist, hanem Xaviert szerette.

Mar nem a levélbél olvasta... mint a sajat szavait, valami nagy fogadast ismé-

telgette magéban :

— Szeretem, szeretem és amig élek, visszavarom .. . 3
Franciabol forditotta: K. LANYIl PIROSKA

Mama, te nem vagy modern...

Melyik édesanya, ha egészen fiatal is
még, nem hallotta le&dnykajatoél ezt a meg-
allapitast? ... A lednyka ugyan rend-
kivuli  szeretetreméltdé  hangstlyozassal
mondja, bar az 6 szemében nem mas ez,
mint a legstlyosabb ftélet.

De hét miért »nem moderné az az édes-
anya, aki még abban a korban van, hogy
— a ma annyira divatos fiatalitd metddus
nélkil — sem nevezhetd éltesnek? Ennek
dacéra a leanyok legnagyobbrésze a mama
megéllapitasait »nem modernekének mi-
nésiti, csupan azért, mert a sajat vélemé-
nyét hangoztatja és nem hajlandé min-
denre és meggondolas nélkil: »igen<i-t
vagy plane nigy Iégyénél mondani.

Elvakultsdg volna azt &llitani, hogy
az édesanyak Dkicsinyeskedéeke., vagy
wkvetetlenked6eké Ellenkezéleg: nekik

maédjuk és joguk van arra, hogy minden
adott esetet a megvaltozott, 0j kérilmé-
nyeknek megfeleléen mérlegeljenek és at-
értékeljenek. Nekik mar at kellett esniok
az élet egy olyan keserves
és kényszer(i peri6dusan,
amikor — legjobb meggyd-
z6désiik és kedvik ellenére
— kénytelenek voltak azar-
ral Uszni, vagy legaldbb is
alkalmazkodni az aj adott-
s&gokhoz. Arra azonban a
legbéket(irébb és legengedé-
kenyebb édesanya sem ké-
pes, hogy mindent helyesel-
jen. Sokszor kell nagyon is
élesen allast foglalniok, mert
anyai szivik megérzi, hogy
a tulengedékenység mind
veszedelmeket  rejt, vagy
legalabbis rejthet magaban.
Arr6l mar régen le kellett
szokniok a szegény édes-
anyaknak, frgy a miért-rél
és a korulményekrél teljesen
pontos informéciét kapja-
nak. Cserébe ezert azonban

a lednyoknak is kotelességiik, hogy Oszin-
ték és bizalmasak legyenek édesanyjukhoz,
kulonosen azokban az esetekben, amiknek
sorsdonté jelentdségiik lehet.

— Mama, te nem vagy modern .. .7
— sok leany alland6 szavajaréasa, amit
lépten-nyomon lehet hallani.

Az anyaknak azonban kotelességik,
hogy lednyaiknak, akik még nagyon ke-
véssé ismerik az életet, kinyissak a szemét
és megmagyaréazzak nekik, hogy mindaz,
amit a divatos itmoderm jelzével illetiink,
nem okvetleniil szép és j6 is, s6t egyenesen
visszataszitd és karos lehet.

Talan nem lesz nehéz megtalalni azt a
format, ahol mindkét fél: a jelen és a jové,
a ledny és az édesanya megért6én kezei
foghat egyméssal. A mai leany pedig
“moderné. lehet anélkiil is, hogy érte ag-
g6do6 édesanyjat allandéan wem moderné-
nek nevezi és folényes probal lenni akkor,
amikor — legytink &szinték — csupan
nevetséges a berzenkedése.

Angolmadeira milié
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Huszar Pufi

ember Oszinte vallomdsai

Egy kévér

Megérkeztem a palmak, naranecsok,

grape fruitk csodadlatos varosaba.
Az elsé perchen az volt az érzésem,
© "2 a mennyorszagba, vagy az igéret
'ptem volna. Az egyetlen, ami
. 1steni, enyhe éghajlatihoz
.1 osem illik : a tulfitott, lizas
a rohano ¢let. Ilyen tiindéri
, viragok és gyiimélesok kozt fe-
* konnyii burnusokba 6ltozott gond-
~1, semmiltevd araboknak  kellene
w-eewai. akiket nem érdekel a munka és
loholas, hiszen a természet ingyen kegyel-
mébél delektalhatjak magukat a leggyo-
nyériibb, legizletesebb gyiimolesikkel.
Hollywood Los Angeles egyik véros-
.ioze s a varos szivétél auton koril-
beliil harmine percnyire fekszik. Nyiizsgo élete alaposan racafol lagy, simogato
éghajlatara. Eszeveszetten szaladgidlnak a dollart iildozé iizletvadaszok, autok
villogo serege rohan fel és ala s a
tolakodo  kiilsejii iizletek tomege
leselkedik a vevére, a dollarra.
Mennyire nem illik ez a kiméletlen
zordsagu iizleti kiizdelem az éghajlat
csodalatos enyheségéhez : Hollywood
olyan, mint egy valova meredt Fata

Morgana a sivatag kézepén.

Az id6 megbizhatosaga és a nap-
fény tiindoklé ereje hozta ide a
filmgyartast. A kornyék szépsége és
véaltozatossiga csak masodsorban.
Hollywoodban hét-nyole honapig tart
a nyar, amikor egy csepp es6 sem
esik és mindennap ragyogoan szép
idé van. A hatralévé négy-o6t honap
az ugynevezett tél, amikor koril
beliil negyven-gtven esés nap van.
Kiilonben akkor is enyhe, kelle-
mes az id6jaras. Kontinentalis értelemben vett évszakok nincsenek. Tavasz,
nyar, 6sz, tél ugyszolvan egyforma. Lényegtelen aprosagokban kiilonboznek
csak egymastol.

Mikor januarban boldog fiird6z6ket lattam Iubickolni az 6ceinban, bizony
valami nagyon furcsa, csodalkozo érzés vett erét rajtam.

A meleg kiilénben sohasem tiirhetetlen, mert estére mindig lehiil a levegd
és ritka az olyan nap, amikor akir augusztusban is, este kellemetlen volna
a sweather vagy a feloltd.

Sokan kérdezték mar, sokan kivanes ak arra, miért van még ma is a film-
gyértas zome éppen Hollywoodban? A filmipar tulajdonképen csak ittragadt.
Itt felejtédott abbol az idébdl, amikor még a napsiitésnek lényeges szerepe
volt a filmgyartashan. Amikor még iivegmiitermekben dolgoztak és a vildgi-
tds nyolevan szazalékat a napfény szolgaltatta.

Ma, amikor a film mér niajdnem kizarolag esak mesterséges fénnyel dolgo-
zik, ma, amikor a film is, a lencse is hasonlithatatlanul fényérzékenyebb, —
zart falakkal korulépitett studiokban dolgoznak, ahovd a nap véletleniil sem
hatolhat be sugaraival. Ma mdr a nap zavarja a felvételt és az emberi agy
sziilotte, a technika, kiszoritotta sugarait a studiobol.

Az ember fiiggetlenitette magat ezen a téren a természettél. Sokszor a sza-
badhan késziilé felvételeknél is hatalmas reflektorokkal tamasztjak ala a nap

Orﬁk napfény — orok laz

vilagito fényét. Ma mar a szabadban
késziilt felvételeknél a tiikroknek,
eziistreflektoroknak és egyéb vilagito
miiszereknek legalabb akkora szerepe
van, mint maganak a napnak.

Miért marad mégis Hollywood a
filmgyartds kézpontja, ha nines is
nagy sziikség csodalatos éghajlatara?
A filmgyartast ma mar inkabb a
hatalmas épitkezésekbe fektetett toke
és az attelepedés koltségessége tartja
Hollywoodban, mint a nyolchénapos
napsiités. Pedig a filmtirsasagoknak
uzsorakamatot kell fizetnick azért,
hogy Hollywoodban dolgoznak. Az
ezernyi levél, siirginy, telefon, a
rengeteg film ide-oda kiildozgetése,
inspicialo és tandcskozo utazisok a
Los Angeles és New-York kozt 16vé
3200 mérfoldnyi (5100 kilométernyi)
tavolsagon — lényeges részét teszik
a gyartasi koltségeknek.

Egészen biztos, hogy a vasutak, a
posta, a siirgényvallalatok érzékeny
kart szenvednének, ha a filmgyartas
Hollwyoodb6l New-Yorkba teleped-
nék. Pedig az attelepités gondolata
allandoéan felvetédik és a szakemberek
sokat beszélnek és targyalnak errdl.

Hollywood ! Mit is jelent a véros
neve? Olvastam egyszer, valamelyik
magyar lapban, azt jelenti: szent
varos. Tényleg, holy = szent. Holly
azonban, ahogyan Hollywoodot irjik,
két el : tiiskepalmat jelent. Holly
wood = tiiskepilmaerdé. Milyen
igaz, mennyire taldlo a varos neve !
A gyonyori palméak, amelyek koriil
veszik, bearnyékozzik a csodalatos

——
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Zsurteriték

varost : tuskepalmak.
kések, mint

Nagyon tiis
az élet maga. Tuskék
fogadjak lépten-nyomon az idegent,
aki azért jott ide, hogy dolgozzék,
hogy Hollywoodon keresztil meg-
héditsa a vilagot.

Kalifornidnak ez a tundéri része,
ahol most nagyszerlien felszerelt
stadiokban folyik a munka, nem is
olyan régen még puszta, elhagyott
sivatag volt. Az emberi agy, szorga-
lom és energia e mai mesterm(vének
multjat még ma is az onnan szaz
kilométerre fekv6 otvenkét &s-tiske-
palma jelzi a nagy sivatagban, amely
ma Palms Springs néven gyonyor(
oazis a végtelen kaliforn;ai puszta-
sagban.

Hollywood amulatba ejté termé-
szeti szépsége, amelynek hatasa aldl
szinte lehetetlen szabadulni, — em-
beri kéz munkdja, alkotasa. Minden
palmat, minden gytmolcsfat, minden
fliszalat mesterségesen Ultettek el,
tenyésztettek, neveltek, becéztek. Ez
a paradicsom ugyanugy sziletett,
mint a tizennégytizendtemeletes felh6-
karcolék, Los Angeles utcasorai.
A természetet éppen (gy idételepi-
tette az imadandd, akadalyt nem
ismer6 amerikai energia, mint a
technikat magat.

Mar az els6é hetekben megallapitot-
tam : milyen rengeteg itt az iskola.

Egyik bardtommal Los Angelest,
Hollywoodot és kornyékét jartuk
egyszer s nem gy6ztem csodalni,
mennyi iskolat lattunk Utkdzben.

— Milyen iskola-cséd lesz itt egy-
szer! —

mondtam. — Ha igy
épilnek  tovabb, hol lesz annyi
gyerek, hogy minden iskoldba jus-
son 1

Hollywoodban a természetnél, az éghajlatnal, mindennél
szebb — a munka.

Mindenki dolgozik. Mindenki csinal valamit. Mindenki
alkot, teremt, szegény és gazdag egyarant. A munka
életsziikséglet és életfeltétel. Egészen biztos : a hollywoodi
élet agy6rl6 egyformasagat csak munkaval birhatja ki az
ember, de ha van munkéja, akkor gyonyor. Eppen ez a
legnehezebb része a hollywoodi filmvandor életének : mun-
kat kapni.

Reéllani a sorba és végigvarni, amig valakinek a szeme a
sok kozott megakad az emberen — ez semmivel sem jobb,
mint sorsjegyet venni s varni, hogy kihtzzak a ~f6nyere-
ményt. Feltlnni! — ez az els6 1épés. A feltlinés miivé-
szetének az alapja az élelmesség «s nem a tehetség. Ezért
pusztul és vetélédik el a filmdzsungelben annyi értékes
tehetség, anélkil, hogy valaha is hozzajutna az érvénye-
stilés lehet6ségéhez. Szerencse, feltlinés : régi és altalanos
dolgok ezek, nem hollywoodi specialitisok, tudom, de
nekem U0 igazsagok voltak, mert szdmomra mindez csak
itt lett igaz.

A munkatlan munkéja : a munka keresése. Az énmaga-
val valé hazalas.

Az ember héna ala fogja képeit és megy stadiorél studiéra.
Vaér, el6szobazik, mutogatja a képeit és ajanlja egyetlen
portékajat: sajatmagat.

A »casting director«, a szinészaru bevasarl6ja unottan nézi
a ki tudja hanyadik fotografiat aznap s végul nagy kegyesen elvesz bel8lik
néh'nyat, feliratja a nevet, a lakast, telefont s aztdn Gtnak ereszti az »ligyn6-
két«, aki dnmagaval hazal, a szokvanyos kijelentéssel :

— Y let you know. (Majd értesitem.)

Ez polgari nyelvre leforditva kérulbelul azt jelenti : menjen uram a pokolba,
6n nem érdekel.

Napokig, hénapokig megy ez igy, a kulénben talan barmilyen tehetséges
szinész életében, amig végre — ha megéri * hozzajut valami kis szerephez.

Ez az altalanos és keser(i iegals Gt a munkahoz.

A tobbi — szerencse, 6Gsszekottetések, baratsagok, véletlenek lancolata,
amelyre épiteni bizony nehéz. Vagy aminek kiépitéséhez és felhasznalasahoz
egész kulon tehetség kell.

Az emberek mindig mosolyogva udvozlik egymast. A stadidkban csupa
mosolygd arcl nét és férfit latni s ha felhangzik az obiigat kérdés :

— Hogy van? Hogy vagy? — a vilag legédesebb, legnyugodtabb, Jegmeg-
elégedettebb mosolyaval felel vissza mindenki :

- O, koészéném, KkitiinGen, ragyogdan, pompésan érzem magam...

S igy, ezzel a mosollyal, ezzel a megelégedettséggel, végtelen nyugalommal
vélaszol az is, aki otthon elkeseredetten szoritja dssze a fogat, unja az életét
s par 6ra mulva talan revolvert vesz a kezébe, hogy f6bel6jje magat.

Ezen a kellemes mosolyon, lebilincseld egyéniségen mualik majdnem minden.
Az amerikai nem viszi a nyilvanossag elé a bajat sohasem, nem jajgat s rossz
helyzetével soha sincsen masnak a terhére. De meg nem is fél az élett6l, mint
az eurdpai.

A kellemes mosoly, az egyéniség — minden. Nem a tehetség, hanem az
egyéniség donti el a szinész sikerét akkor, amikor szerzédést kap s akkor,

(ERMA tevve)

Erma varrott klini-csipke

(ERMA terve)



amikor a koézonség el6tt megjele-
nik a mozivasznon. Ez az a bizo-
nyos »it«, @ »je ne sais pas quoik, a
»das gewisse Etwas«, az a »bizonyos
valami«, ami az egyik mérnokot
kaposabba teszi, mint a masikat,
ami miatt az egyik elad6tdl meg-
veszik ugyanazt az arut, amivel a
masikat kidobjak, ami miatt Tém
Mixért milliok és milliok rajon-
ganak, holott egészen biztos, hogy
vannak cowboyok, akik szebbek,
tigyesebbek, er6sebbek, hésiesebbek,
mint 6 s nalandl is jobban vetik a
lassz6t. Ez az »it« az, amelynek
segitségével a szélhdmos még akkor
is el tudja magarél hitetni, hogy
tisztességes Uriember, am'kor mar
szaz és szaz gazemberséget kovetett
el. Ez a bizonyos »it« a titka
annak, hogy Chaplinért megdril
az egész vilag, mig legragyogébb
utdnzoi is csak jelentéktelen sikert
aratnak. Utanzéi legfeljebb csak
tobbé-kevésbé  tehetségesek, —
Chaplinben azonban »it« van. Az »it« valami titokzatos fluidum,
senki sem tudja pontosan, micsoda, de van. Lehet, hogy lathatatlan hullamait
valamikor fel fogjak fedezni, mintahogy felfedezték és felfogtak a levegé hang-
hullamait. Chaplin »it«-je megbabonézta az egész vilagot s levélgyijteményé-
ben rengeteg olyan levél van, amelyekben a vilag legkitlinébb emberei, Anatol

Divatos hajviselet

Francétdl Romain Rollandon, Maeterlincken &t Reinhardtig mindenki az
aradé elismerés hangjan csodalja nagy miUvészetét : vardzslatos egyéni-
ségét.

Az amerikai azt mondja :

— A good smiie is worth a mili én dollar. (Egy kedves mosoly megér egy-
millié dollart.)

A sikerhez els6sorban szerencse kell, hogy észrevegyenek, felfedezzenek
valakit, azutan kell az a »bizonyos valami«, amellyel a felfedezett meg is tudja
héditani azokat, akikre a sikerhez sziikség van.

A siker, a nagykozonségig elhatd, az egész vilagra kiterjedd siker a legtobb-
szér mindenki mastél inkabb fliigg, mint magatél a szinésztél. A jo szerep,
a jo mese, az Ugyes rendezGi bedllitas, a jo reklam : ezeken mulik elsésorban
a karriér. Ezt talan semmi sem igazolja jobban, mint Banky Vilma és Greta
Garbd esete. Banky Vilma — ugyanlgy, mint Greta Garbé — sok filmet
jatszott mar Eurépaban is, mindketten dolgoztak éveken &t s aztan mégis
csak odaat, Amerikéban, j6 gyar, j6 menedzser, j6 rendezd kezébe kerilve
lettek vilaghir( sztarok. Tehetségik, képességiik nem volt kisebb Eurépaban
sem, csak a lehetdségik volt nagyobb — odaat.

Clara Bow kis szinészné volt évekig, senkinek sem kellett, mig aztan jé
menedzser kezébe kertlve kiugrott, hires lett, sikere volt. Janet Gaynor jelen-
téktelen kis kéristalany volt, akit tegnap még heti szaz dollarért sem akartak
foglalkoztatni s aki par hdnapon belil, j6 rendezd irdnyitasa mellett, befutott
és mar heti haromezer dollart kapott. Wallace Beery (aki munkésbol lett
szinész, véletlentl),Ernst Torrence (akinek, mert komikusan hosszd, sovany
ember, mindig azt mondték : jatsszék burleszkekben, de & mégis kitartott
amellett, nogy komoly, nagy szinész lesz), Gléria Swanson (aki évekig bur-
leszkekben jatszott Kkis szerepeket és elbocsatottdk, mint tehetségtelent),
Bebe Daniels (Karold Lloyd partnere volt egyfelvonasos komédidkban, minden
siker nélkul) — egyiknek a karriérje sem ment siman, végig kellett jarniok

azt a kemény utat, amelyrél hanyszor szeretne sirva, elcsiiggedve visszafor- £

dulni az ember... és héanyan, de hanyan fordultak is vissza, vagy

esnek el!

Orok napsugar — orok laz : ki venné, észre ebben a fenségesen ragyogo
id6ben,' ebben a szédit6 munkaban a mas bajat, a reményked6k kinszenvedését,
elcstigged ését? Ki halland meg a séhajokat? Ki torolné le az izzadé homloko-
kat, ki nedvesitené meg a kiszaradt torkokat? Nem torédnek méssal, nem
érnekrd. Nem sietnek segiteni masokon :légy a magad embere, segits magadon,
ahogyan tudsz. Rajtam sem segitett senki.

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

Ez a »rajtam sem segitett senki,
ez az »én is Ugy kezdtem« kilénben
megrontéja az embereknek. Komisz,
gaz elvek ezek és rettenetes kinokat
okoznak masoknak.

Egy mindenhatéd generdl manager
szobajaban ultem egyszer, kedé-
lyesen d'skurdlgatva. Bejon a titkar,
alairat par levelet és végul azt
mondja :

— Kérem, az a Mr. X. van kinn,
beszéIni szeretne 6nnel.

G. M. : — Varjon !

Titkar: — Kérem, mar délutan
kett6 6ta var. Most félhét van.

G. M.: — Akkor j6jjon holnaj).
Vart? Hidba vart? Hat aztan ! En
is vartam eleget!

En egészen szeliden
tam :

— Es jol esett maganak, amikor
varnia kellett?

A generdl manager
fejét, ramnézett. Pillanatnyi
Aztan odafordult titkarjahoz :

— Nem banom, eressze be azt az
embert.

Szegény varakoz6 legalabb kapott
egy »chance«-ot.

Az embereknek van egy jobb
érzésuk, amelynél, kell6 id6ben,
kell6 széval mindig meg lehet Gket
fogni a »jobb« szamara.

kdzbevag-

felkapta a
csend.

Hej, de sokat vartam én igy
elészobakban, reménykedve, sova-
rogva, vagyakozéan belesve a nyi-
tott ajton, — hidba. Nem szabad
embereket varatni, mert var uagyis
mindenki eleget. Ne véarasd fele-
baratodat, hogy nyugodt &lmod

legyen a féldon. Ezt frndm minden
vezet6  embernek az asztalara,
mottonak. Mert igazdn csak a sors
kiszamithatatlan véletlene, hogy ki
var és ki varakoztat.

(Folytatjuk)
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Alli lton HAZUG

IR T A

Huasz éwvel ezel6tt a robogd bécsi
gyors egyik masodosztalyl szakasza-
ban héarom Kkitlin6 driember wlt és
unatkozott.

A tovasuhané tajak egykedv( szem-
lélése kodzben az egyik Urnak végre
mentodtlete tdmadt:

— Jatsszunk valamit, uraim !

A masik két ar helyeselt. Most mar
csak azt kellett eldénteniok, hogy mit
jatsszanak. Els6 gondolata mind a ha-
romnak a kartya volt, de rogton ki-
deriilt, hogy kartyat egyik ar sem ho-
zott magaval.

Valamit ki kellett tehat talalni, amit
minden jatékeszkdz nélkil jatszani le-
het.

Hossz( tanacskozas utan egy rend-
kivil érdekes otlet mellett dontottek.

Ki tud nagyobbat hazudni?!

Ez volt a jaték és nyertese az lesz,
aki a legelképesztobbet tudja hazudni.

Rovid gondolkozas utan az elsé ar
megnyitotta a nemes versenyt.

Hazugsaga a kovetkez§ volt:

— En egy nagyvallalat jékonyveloje
vagyok. A hatalmas vallalatnak termé-
szetesen hatalmas jokdnyve van. Uraim,
a mi jokonyvink akkora, hogy amikor
a vallalat alkalmazott, kivittek a lovar-
daba és a szerz6désem aldirasa el6tt be
kellett bizonyitanom, hogy kitiinéen lo-
vagolok.

— Miért? — kérdezte egyszerre a
maésik két ar.

— Mert a jokonyviink olyan nagy.
hogy a Martézik* oldalrél a ifkovetél*
oldalra I6haton kell atjarni. ..

— Nem rossz, — mondta a maso-

dik ar, — de hogy jon ez az én hazug-
sagomhoz? Tehat idefigyeljenek, uraim.
Nekem Budapesten egy nadragtart6-
gyaram van. A mult héten ugyanugy,
mint most, Uzleti Ugyben Bécsbe utaz-
tam.. Leszallok a vonatr6l. Abban a
pillanatban azt éreztem, egy ellenall-
hatatlan, hatalmas valami vissza-
rant. A leveg zlgott kordlottem. A
talajt elvesztettem alabam alél. Ehez-
tem, hogy irtézatos sebességgel repi-
I6k. Mire észrevettem magam, azt
lattam, hogy Budapesten vagyok a
palyaudvaron. Mit gondolnak, ura-
im, mi torténté Egyszer(ien csak az,
hogy mikor Budapestrél elindultam,
a sajat gyartmanyd kivalé mindségi
guminadragtartéom a jelszallas nagy
sietségében beleakadt az egyik vas-
oszlop kampos szegébe, menetkdzben
elnydlt egészen Bécsig és amikor
a vonatrél leszélltam., visszasan -
tott. ..

A hazugsag nagyon tetszetds volt,
de a harmadik ar rogton kijelen-

LOR INCZ M

tette, hogy az 6 hazugsdga messze
folulmalja ezt az egyébként igazan
nagyon szép és tehetséges hazugsagot.

— Az én hazugsadgom, uraim, a
kovetkezd : En nds embervagyok. A fele-
ségem nagyon szép, mondhatnam fel-
tlin6en szép asszony, aki rajongéasig
szeret engem . . .

— Nem rossz kis hazugsag, — szolt
kozbe az egyik dr.
Pardon, amit eddig mondtam,
az még igaz. A hazugsag most kovetke-
zik. Ez a csodalatosan szép asszony,
uraim, a napokban azzal allt elibém,
hogy &6 4j divatot fog krealni. Rosszat
sejtettem., mert nem akarta megmondani,
hogy mi lesz az az (j divat. A val6sag
azonban masnap minden balsejtelme-
met felulmalta. Képzeljék, uraim, a
feleségem a fodrasznéjével, az & biszke-
ségét, a pompazéan szép hajkoronajat
levagatta és rovidre vagott hajjal me-
részkedett elém Iépni.

A két Ur egyszerre kialtott tel:

— Nyert! Uram, gratulalunk dnnek!
On megnyerte a versenyt. Annal na-
gyobb hazugsagot, hogy egy nd sajat

KONYORGES

Forré szerelmeddel ringasd el a lelkem,
Hogy boldogtalansagom elfelejtsem.
Szoritsd le két szemem gyengéd kezeiddel.
Hogy vakon bizni tudjak akaréssal, hittel.
Er6s tenyereden hadd pihenjen arcom,
Tén igy konnyebb lesz az élettel a harcom.
Epedd szaddal némitsd el az ajkam,
Hogy sikolté jajom én magam se halljam.
Vagy érezzem halédlos vad 6lelésed,
Hogy tébbé ne tudjon fajni az élet. ..

E. Zsolnay Boriska

K L OSs

elhatarozasab6l megfossza magat leg-
szebb és legnGiesebb ékességétdl, a haj-
korondjatol, igazan nem lehet elképzel-
ni...

Igen! Husz éwvel ezel6tt. ez volt az
elképzelhetd legnagyobb hazugsag, ami-
vel versenyt lehetett nyerni. Ma az ellen-
kez6jével, azzal, hogy egy csodalatosan
szép asszony nem akarja a hajat ro-

vidre vagatni, — lehetne komoly siker-
rel a hazugsag nagy dijara palyazni.
*

Husz év telt el!

Husz nagyon hosszd, vilagtorténelmi
jelent6ségl év.

A mi harom kitlin6 baratunk, a bécsi
gyors masodosztalydnak harom utasa,
most ismét Osszekerll a bécsi személy-
vonat harmadosztalyan.

Csakhamar felismerik és 6rémmel
Udvozlik egymast.

— Hol is hagytuk abba, uraim? —
kérdezte az els6 Ur. — Persze ... per-
sze.. . a hazugsagi versenynél.

Ki is nyert akkor? — kérdezte
a masodik dr.

— En, — vélaszolta a harmadik.

— Persze . .. persze . .. azzal a haj-
levagasi histériaval. Mit széInak, uraim,
hogy megvaltozott azéta a vilag . . .

— Mi lesz, uraim, jatszunk, vagy
beszélgetiink? — szolt kdzbe a masodik
Gr. — Folytassuk ott, ahol elhagytuk.
On nyerte akkor a versenyt, most 6n az
els6. Tessék elkezdeni . . .

A harmadik Gr egy kicsit megille-
todve vette tudomasul, hogy most ugyan-
ott fogjak folytatni, ahol hdsz hossz(
esztendGvel ezel6tt abbahagytak. Hosszl
ideig gondolkozott, hogy rési gy6zelmé-
hez mélté hazugsaggal induljon a ver-
senyen . . .

— Megvan, uraim, idefigyeljenek!

En most egy pesti vallalat irodajaban

dolgozom. A mult csutértokdn egyszer-

csak bejott a f6nok, mosolyogva oda-
lépett hozzdm és igy szolt : »Varga

Ur, én a maga fizetését elsejétél szaz

pengével felemelem.* Erre én azt
mondom. . .
— Elég! — véagott kozbe egy-

szerre a masik két ar, — 6n mar meg
is nyerte a versenyt.

Hogy-hogy, uraim., hiszen
még be sem fejeztem ?. . Md&st aka-
rok csak hazudni!

— Kar tovabb folytatni.

Annal nagyobbat hazudni, hogy
valaki 1933-ban fizetésjavitast kap,
mar Ugysem lehet. Uram, &n
nyert!
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AKIT HIVOTT A VOLGY

IRTA: VANDOR KALMAN |

»Vala pedig azon idiben, mikoron ma-
gyaroknak elsé kirdlyuk Stefanus Sanctus
trénola, az Urnak ezer és tizennegyedik
esztendejében. Tortént vala pedig gy,
amint megiratott az emberek okuldsdra.
Vala ezen idGben a sebesen szdguldozo
vizii Vdg oldaldn a jdmbor, istenféld Wolf-
gang lovagnak e helyen kicsi castruma
és itt lakék & lednydval, Catharindval,
ki nem tudta vala mi beszédiinket és szent
fogadalombdl istenféld sziizek életét élte.«

Kalman deak

A tél fehér takardja felengedett.
A nap kisiitott és riigyezni kezdtek a
fak, amikor Wolfgang lovag lednyéval
eljott magyar foéldre, ott hagyvan a
germdn mez6k halk beszédli népét.
Lednya, Catharina, fehér kéntésben
jarta a pasztornép kunyhéit és atlatszé
kezeit 4ldolag terjesztette ki fejiik felett.

Sanyargatta testét, a tokéletlen por-
hiivelyt, mert gerjedelmei voltak, bii~
nosek, nagyok... Lesiitdtte szemét,
ne lassa, hogy tavasz van, ragyogo,
szeretni hivé. Eltémte fiileit, ne hallja
a pasztortilinké hangjait, amelyen a
szerelmes, forré és fajdalmasan szo-
mord magyar dalok ontottik a szere-
lem melegét, a vagy sévargasét, a fia-
talsag tiizét.

Es gondolkozott. Honnan van ez?
A german mezokén lelke az ég felé
szallt, nem tudta, hogy a porhiively él
és kovetelni tud.

Most sanyargatta testét, mert vagyai
voltak, amelyek kéjesek és édesek, de
a Satan orszagaba vezetnek, karho-
zatba déntik az 6rék lelket, melynek
fehérnek kell lenni, mint a hé, tiszta-
nak, mint a tengerszem vize és artat-
lannak, mint a fecskemadar, amely
magasan szdrnyal az egek felé...

Catharina fiatal volt és szép. Az
arca halavdny s a szeme fekete. Ha
felemelte a f61drél, égetett, mint a lan-
golé tliz. Ajka morzsolta a kdnyorgést,
de megvonaglott, mikor hallgatta a
tilinké édes hangjat, mely sirva, ko-
ny6rogve szallt fel a volgyekbsl a
castrum ablakaihoz. Pergette az ol-
vasét, de karja olelésre tarult, mikor
vasba 06ltozott, harcos ifjakat latott
szdguldani habzé méneken.

Ostorozta testét, elzokogta panaszat
az éjnek, hogy éIni akar és szeretni
szeretne, csattogott a szdges szij és
véres arkokat szantott a héata hofehér
mezejére. Okollel verte szemeit, hogy
kialudjék a tliz, az atkozott, ami benne
ég. Belevajta kormeit karja fehér
hiisdba, gémbélyt vallaba, hogy ne
legyen vagya az oOlelésre. Felsebezte
a melle telt, fehér halmait, hogy ne
zokogjanak a férfi szorité olelése utan...
Felharapta piros ajkit, hogy sajgé
sebe legyen, hogy rat legyen, hogy

végyai ne lehessenek a csékra, ajkra-
tapadasra...

Es ezutan egyszer csak nem birta
tovabb. Mar akkor nyar volt és illatos,
piros pipacsok ringottak a fii z6ldjében,
rézsak illatoztak a castrum kertjében
és a madarak buzgén és faradhatatla-

nul szerelmesen daloltak a fak stirfi:

lombjai kozott.

Catharina lenn jart a vdlgyekben
betegeket gyodgyitani, szomori1 sziviie-
ket vigasztalni és vadlelktieket szeli-
diteni. Lassan, imaba mélyedve haladt
a mezén, halkan simogatta az arcat a
langyos nyéresti szellé6 és Catharina
megszomjuhozott. Utjat a tiszta, kris-
talyos vizzel csérgedezé patakocska
felé vette, hogy fehér kezével vizet
meritve, oltsa ajka szomjusédgat.

Es amint a patakhoz ért, latja, hogy
egy férfi van ott, borserleggel vizet
merit és mohén 6nti magaba az iidité,
hideg vizet.

Catharina megallott. A férfi ifja
volt s az izmai acélosak. Hosszii haja
hulldmosan omlott hatra, az arca, a
karjai barndk voltak és ragyogtak a
lenyugvé nap sugaraban.

Es Catharina ajka megvonaglott, a
szemében fellobbant az elfojtott lang
és a karja élelni akart.

Csend volt, csupan a patak sietd
vize stirolta a kavicsokat. Es ekkor
messzirél megkondult a kolostor ha-
rangja.

Catharina laba megingott, karja le-
hullott, lehajtotta fejét, a szemén ki-
buggyant két kénnycsepp és csendesen
megfordult. Elfordult az élettdl...
Eppen lebukott a nap a hegyek mo-
gott, mikor az ajtényité becsapta mo-
gotte a nehéz kaput.

Ezen az éjszakén kiilénésen nehéz
volt a tusija. Egette testét az agy,
torte a deszkapdrna és mazsdsan fe-
kiidt a mellére a fiilledt nyaréji levegé...
Szemét a forré és sotét semmiségbe
meresztette, keze imara kulcsolva fe-
kiidt keblein, amikor az éjszakaban
messzirél, a volgyek felél a pasztorsip
hivogaté hangjai sirtak bele az éjszaka
csendjébe.

Az iméra kulcsolt kezek gércsésen
vajtak egymasba. A fekete szemek
el6tt tlizkarikdk jartak csabité tancot.
Ajkai nedvesen nyilottak szét és a
keble viharosan emelkedett.

A pasztorsip pedig panaszkodott,
konyorgétt, sirt, ingeriilten felcsattant
a hangja és megint panaszosan hullott
le szarnyszegetten. Egyszerre mamo-
rosan édes hulldmok buggyantak ki
rajta és hordgve félbeszakadt a melé-
didja ...

Catharina nem birta tovabb. Kilé-
pett a hideg marvanykockakra, neki-
tdmaszkodott az ablakkeretnek, resz-
ketd ajakkal szivta a mamorit6 vardzs-
zsal telt nyari éjszaka boéditéan édes
levegbjét. Az ablak elott cikdzva rop-
kodtek a denevérek. Az ég millié csil-
laggal fekiidt r4 a hegyek csicsaira,
a levegd kéjesen ringott és az ablak
alatt susogtak a fak levelei, ccendesen,
sejtetéen . . .

Catharina szegény, elsanyargott, se-
bes, gyonyorili teste nem birta tovabb.
Kitarta ajtajat, végigrohant a nyirkos,
hideg folyosén a kapolnaba és hosszan
elnytlva lerogyott. A szdja hangtala-
nul mozgott, azutdn kitért a vissza-
fojtott fajdalom.

— Uram, nézz ram, kényériilj raj-
tam ... Adj engem a féldnek, az élet-
nek, a boldogsdgnak ... Forré a vé-
rem, az arcom tiizel, az ajkam csékra,
a karom &lelésre és a szivem és min-
denem, mindenem a szerelemre va-
gyik, nézd, fiatal vagyok, élni akarok,
szeretni akarok... Az egész vilig a
szerelemrdl, a boldogsdgrél mesél.
A fik azt susogjak, a csillagok azt
ragyogjdk, a virdgok azt illatozzék,
a madarak arrél dalolnak ... Uram,
hallgass meg, én boldog akarok lenni,
én boldog akarok lenni ..

Catharina meggérnyedt hattal ta-
molyogva ment vissza kis celldjaba.
Csend volt, sokdig ccend . . . A castrum
meredek sziklafala alatt zuhogott a
Vag. Messzirél, nagyon messzirél alig
hallhatéan tjra megszélalt egy szo-
mord sip.

Catharina szeme kitagult, az ifjara
gondolt, aki a patak partjan bértomlo-
bél sziircsolte a vizet. ..

Feliilt, kiegyenesitette faradt testét,
az ablakhoz ment, felkapaszkodott,
fehér karjait kitarta és csendesen hul-
lott le a mélybe... A Vag hullamai
lassan ringattdk, simogattdk délfelé
szegény, szerelemrevagyo, boldogsagra-
varé testét... Vitték magukkal a
volgybe, ahol élet volt, ahol szerelem
volt, boldogsag volt...

vEs ahogy a hajnal felszdll vala, kiveté
testét partjara a Vig. Jittek vala pdsztor-
emberek s felvevék az i testét. Eris vdl-
laikra véve elvivék Gt magukkal s letevék
a zild fiire. Gyiilekezvén a nép, eljovénck
a siposok és szomortt temetési dalokat jdt-
szottak vala . Annak utdna  foldbal
dombot emeltek filéje Js mikor estve vala
és ragyogott a hold, ismét isszejivének ¢s
jelt tettek a sirra.

Igy tortént ez az Urnak ezer ¢és tizen-
negyedik esztendejében, amiként dltalam
megiratolt az utédok okuldsdra.«

Kalman deak
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Az udvariassdg magas iskoldja

‘Még mindig nincs eldéntve az a
kérdés, hogy melyik nép a vildg leg-
udvariasabb ndci6ja. Egyideig a
francia nemzet viselte az elismerés
ba érkoszorijat, de aztdn kideriilt,
hogy az angol sokkal figyelmesebb,
a japdn pedig sokkal udvariasabb.
Az udvariassag ugyanis a vildgszem-
lélet kovetkezménye és éppen azért
lehetetlen megjeldlni a hatdrait. A
bardtsdgh6l és a kedveskedéshdl
sokszor valik szolgalelkiiség. Az
arany kozéputat csak az egyén he-
lyes érzéke mutatja meg. A lélek-
jelenlét, a hirtelen hatdrozottsdg,

i

Jenes Sanyika, Berettydszentmarton

de még a hizelkedés sem fedi az
udvariassdg fogalmat.

A legjobban nyilvdnvalé lesz ez
abban az esetben, ha egy Borneo-
szigetén  lejdtszodo torténetet,
ahol pedig a bennsziilottek, a sajdt
megitélésitk szerint, feltétleniil ud-
variasan és tapintatosan viselked-
nek — a mi eurdpai értelemben vett
udvariassagunk szemiivegén keresz-
tiil vizsgdlunk meg és birdlunk el.

(Agyoniités —
udvariassdgbdl)
Ugy tortént a dolog, hogy egy ti-
pikus borneoi gentleman ballagott
egyediil az titon. Egyszerre csak két-
ségbeejtd kidltozast hall a foly6
fel6l, ahol egy tulmolett holgy lubic-
kolt kapdlodzva a hullimok ko-
z0tt és vdrta, hogy valaki segitségére
on.
) A borneoi gentleman szolgalat-
készen a holgy rendelkezésére dllt.

A tovédbbiak azonban kissé — meg-
lepbek lettek. Felkapott ugyanis egy
nagy, lapos kovet és agyonsujtotta
azzal a molett szépséget. Aztan a
legnagyobb lelki nyugalommal és
onelégiilten folytatta az ttjat.

A borneoi udvariassdg etikdja sze-
rint ugyanis a legkisebb helytelen-
séget sem kovette el. Nem csinalt
egyebet, mint megoldotta 6nma-
gdban azt a szornyfi dilemmadt,
ami nagyon sok mds embernek sti-
lyos fejtorést okozott volna.

Az »udvariassdg« ugyanis nem
vitte rd, hogy kozélje a kidltozo
holggyel, hogy tiilsagosan stilyos
testalkata és az G ereje nem 4ll 6ssz-
hangban egymassal, miért is képte-
len arra, hogy kimentse 6t a hom-
polygé hullaimok sodrdbél. Ugyan-
olyan udvariatlansdg lett volna, ha
egy holgy kérését nem teljesiti.

Ezért vdlasztotta ezt a »kompro-

‘misszumos« megolddst. Megsziintette

az okot, — agyonstijtotta a holgyet,
— nem hallotta tovdbb a jajveszé-
kelését, nem volt koteles tehat ud-
variasan viselkedni, — és nyugod-
tan folytathatta utjat.

(Az udvarias
londoni rendér)

Ugy ldtszik, a londoni rendérok
nem rendelkeznek sziiletésiiknél fog-
va ekkora »udvariassaggal, mint
Borneo és Szumatra emberevéi, ép-
pen azért néhdny hétig tarté udva-
riassdgi kurzust kell hallgatniok,
amelynek végeztével perfekt gentle-
man vélik beldliik. A holgyekkel
valé banasmoédhoz is értenie kell a
londoni rendérnek, a galdns bokok
viragoskertjében is. otthonosan Kkell
mozognia és feltétleniil sziikséges,
hogy elegdns mozdulatokkal rendel-
kezzék.

Példdul abban az esetben, ha utca-
keresztezddés forgatagdn kell dtve-
zetnie egy holgyet. Ilyenkor a rendér
elveszi a holgy csomagjait, gélans
gavalléridval felajdnlja a karjdt és
kellemes békokkal szérakoztatva,
vezeti 4t a tulsé oldalra. Ha pedig
azt veszi észre, hogy valami aszfaltbe-
tydr molesztdlni akaregy magdnyos
holgyet, utdnaszalad, finom »par-
don¢-t mondva folveszi a férfi nacio-
naléjat, mialatt a holgy egérutat
vehet. Aztdn a férfitél is bocsdnatot
kér, hogy kellemetlenkedni volt
kénytelen, végiil pedig — elhajitja
azt a céduldt, amelyre az aszfalt-
betydr naciondléjat feljegyezte.

Mert csak nem fog kellemetlensé-
get okozni polgdrtdrsanak olyan
csekélységért, amit mdr ugyis sike-

riilt teljesen jévdtenni és amit mdr
a molesztdlt holgy is bizonydra egé-
szen elfelejtett.

(Az udvariassdg, mint —
gazdasdgi tényezd)

Statisztikusok foglalkoztak az ud-
variassdg gazdasdgi jelentdségével
és csodalatos, de teljesen érthetd
kovetkeztetést vontak le.

Abban az esetben, ha valamelyik
kozlekedési rendér, forgalmas titke-
resztez6désnél, hosszabb iddre le-
allitja a forgalmat, mint amennyire
okvetlen sziikséges (mert valamelyik
holgyet személyesen vezetett dt a

Molnar Jézsef vajai féjegyzé kisfia: Géza

talsé oldalra) : a feltartoztatott au-
tok, amelyek erre a rovid idére nem
allitjdk le a motort, olyan jelenté-
keny mennyiségii benzint fogyasz-
tanak el, amely ugyan egy-egy
kocsindl szamitdsba nem jon, vég-
eredményben azonban elképzelhe-
tetleniil nagy Osszegre rug.
Egyetlen egy londoni kozlekedési
rendor, aki tilsagos fanatikusa volt
az udvariassdgnak és aki a holgyek-
nek a legnagyobb készséggel dllt
rendelkezésiikre : egyetlen év alatt
— a statisztikusok szerint — tobb
mint szdz angol font értékii ilyen
»benzinpocsékoldst« produkalt.
Ami végeredményben az angol
dllam haszna és az autéknak olyan
onkéntes addja, amit nem vesznek
észre, nem éreznek meg és amit szi-
vesen meg is fizetnek. Az angol rend-
6r igy lesz”az udvariassig minta-
képe, egyuttal azonban fontos —
kozgazdasdgi tényezd.
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Ez is van mar!

»Levegb«-butor

Gyermekkorunkban sokszor alla-
pitottuk meg fajdalmasan a butorok
hibait. Kulonosen azt, hogy nagyon
kemények, hogy sokkal keményeb-
bek, mint példaul a mi fejink. Ep-
pen ezért kildnosen a gyermekek
fogjak orémmel készonteni, hogy a
technika fejlédése most mar lehetové
teszi az Ugynevezett pu.ia butorok
készitését. lgaz, hogy nem é&ltalanos
hasznélatra késziiltek, hanem csu-
pan a weekend kényelmének bizto-
sitasa céljabol, de nem lehetetlen,
hogy révidesen a rendes életben és az
allandé lakasokban is polgarjogot
fognak nyerni. Ezek a butorok
ugyanis, amiknek a forméaja teljesen
hasonlatos a fabltorokhoz : — fel-
fajhatéak. Konnyen lemoshaté bur-
kolatuk l6szorrel kevert viaszkos-
vészonszeri anyagbdl készil. Szé-
kek, asztalok, agyak elfémek egy
kis kézitaskaban es a szilkséges he-
Iyen pumpaval felfijhatok és fel-
allithatok. Kulonos elényik még az
hogy mindenféle rovarral szemben
teljes védelmet nyujtanak.

Lemoshaté konyvek

Hossz( esztend6k koltséges és fa-
radsagos tudomanyos kisérletezései-
nek eredményeként van mar telje-
sen vizallé papiros is, amely nem té-
vesztendd Ossze a jatékkartyak és a
lemoshaté gallérok anyagaval. Ez a
mindenféle szinben és er8sségben
készlil6 papiros szappannal és viz-
zel lemoshaté anélkil, hogy tartos-
sagabdl valamit is veszitene. Kulo-
nosen alkalmas konyvek gyartasara,
amelyek a gyakori hasznalat folytan
kénnyen piszkolédnak, s6t veszedel-
mes bacillus-terjeszt6k is lehetnek.
Egy amerikai feltalalé raadasul mar
egy villanyer6re berendezett kényv-
moso6gépet is konstrualt, amely éran-
ként 100 konyvet mos és szarit. Ter-
mészetesen, csak a moshatd »sor-
bitio« papiroshdl készil§ kdnyvek
johetnek szadmitéasba.

Ejszakai masszazs

Még mindig a karcsisag divatjat
éljik. Minthogy azonban a kémiai
fogyasztokarak kivétel nélkil ve-
szélyesek, el6térbe keriilt a testgya-
korlas segitségével torténd fogyasz-
tds. A legljabb metédus, amit dr.
Crassus a sajat speciélis szanatériu-
maban gyakorol, az éjszakai rnasz-
szazsra helyezi a f6sulyt. Ebbdl a
célbol olyan 4&gyakat konstrudlt,
amelyeknek matracai m— minden
parnazas nélkil — 6t centiméter

széles lécekbdl allanak és minden két
léc kozott 6t centiméter széles hézag
van. Minthogy tapasztalat szerint
majdnem minden ember héanykolé-
dik alvas kozben, ezek a kemeény Ié-
cek a legintenzivebb masszazst hajt-
jak végre, amelynek hatésa egyrészt
a zsirrétegek csokkenésében, mas-
részt a b6r tonusanak er6sddésében

nyilvanul meg. Annak dacéra, hogy
a fogyasztokdra tartama alatt a pa-
ciens taplalkozasa majdnem teljesen
zsirmentes, bizonyos nehezen emészt-
het6 anyagok hozzadadasaval elérik,
hogy a péciens alma a lehet6séghez
képest nyugtalan lesz, aminek ko-
vetkeztében az éjszakai automatikus
masszazs hatasa novekedik. Ilyen
sovanyitéagyat mindenki készithet
maganak otthon is, ha tllsagosan
elkényeztetett teste nem tiltakozik
a kemény fekhely ellen.

TUDOMANYSZOMJ!

(EGY ANYA EMLEKEIBOL)

Kisfiam autdt kapott. Természete-
sen olyat, ami kékre van festve és a
kirakativeg mogott sok ilyen autd
csillog egymés mellett. Apukdaja vette
neki és a kicsi egy-kettére letépte a
papirt, amibe csomagolva volt.

Az auté most ott hever, a szoba
padléjan. Négy kék kereke van, a
killéi pedig ezistszinliek. Az autd
belsejében soffér Ul a kormany mellett
és szigor( tekintettel néz elére. Kis-
fiam ott térdepel mellette és minden
oldalrél alaposan megvizsgalja, hogy
rendben van-e és hogy nem hianyzik
valamilyen nagyon fontos — szerinte
fontos — alkatrésze. Ugy latszik, meg
van elégedve: épp olyan, mint egy
igazi autd.

Azutan a héatara fekszik a kisfiam,
felemeli az autét és megnézi az alsé

részét. Nem szo6l egyetlen szot sem.
Sokaig, nagyon sokaig nézi, aztan
Gjra visszateszi az autét a padléra.

Felhlzza a rug6t és az auté gurulni
kezd a szob&ban ide-oda. Ujra és Gjra
felhGizza, az autdé néha nekiszalad az
asztal, vagy a szék labanak és felborul.

Este, amikor lefekszik, a kék autét
még az agyaba is magaval viszi. M a-
gahoz 6leli és csak akkor lehet elvenni
téle, amikor mar elaludt.

Reggel, mosdas és feldltozés utan,
az auténak tovabb kell szaguldania,
egyre tovabb, allandéan. Hogy a
benzinszikségletet kielégitse, elkéri t6-
lem a — varr6gép olajozéjat. . .

Egy szép napon aztdn a kék autd
nem akar tovabb gurulni. A ragéja
ugyan forog, de a kocsi allva marad.
Kisfiam azonban nem veszi fel tra-

gikusan, hogy az autéja elromlott.
Megprébalja, hatha sikertl rendbe-
hoznia.

De nem sikerdl...

Kis ideig nem tor6dott vele, ott
hagyta a szoba sarkdban. Massal jat-
szott.

Mikor Gjra bementem, kisfiam a
szoba kozepén térdelt, korulotte pedig
— pléhdarabok, rugok, szdgek: a szét-
szedett auto.

Csillog6 szemmel nézett ram.

— Tudni akarom, hogy tulajdon-
képpen mi van az aut6 belsejében?

Buzgdn tovabbfolytatta a szétszedés
munkdajat és az alapos vizsgal6dast.

Velem nem is torédott.

Ki akarta elégiteni a tudomany-
szomjat!

Nem zavartam ebben.

Tudom, hogy ez a tudomanyszomj,
ez a tudasvagy az emberiség leghatal-
masabb motorikus ereje, amely elve-
zetett a X X . szazad kultaralis fejlett-
ségéhez.

Es ami alél a — Kisfiam se lehet
kivétel!
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\dam nagy kd&vel vesz6dott. Ne-
héz volt a k6 s Adam rémilten
latta, hogy aligha fog megbirkdzni
vele.Onkéntelenil kérilnézett, nincs-e
ott a kozelben valahol egyik
fia ... aztdn eszébe jutott, hogy fiai
és lednyai mar régen elszéledtek. Van,
akinek mar az arcara sem igen emlék-
szik. De ott van Eva ...

Kialt egy nagyot.

Eva 0Osszerezzen, koriilnéz ... ne-
hezen feltapaszkodik és jon feléje.

Adam karja elernyed, méar a térdé-
vel is segit maganak. Kialt egyet ...
haromszorosan verik vissza hangjat
a sziklak. Eva megremeg ... siet. ..
meg-mcgall, a leveg6 sipolva hagyja
el a szajat.

Adam int a fejével, hogy segitsen.

Eva kinyujtja két karjat. A k6 ra-
nehezedik. Megindulnak, viszik a ko-
vet a barlang felé . .. Eva a s6hajtést
visszafojtja . .. Minden Iépésnél éles
fajas szakit bele a testébe . . . szeretné,
ha itt lennének a fiai és segitenének
neki... de nincsenek sehol, ki tudja,
merre jarnak, mennek legel6rél-lege-
16re, mennek hegyen-volgyon keresz-
tul, kisérik a tarka nyajat.. . Csak
legaldbb a legkisebb, a legkedvesebb
Abel volnaitt. . . de Abel nincs, nincs,
nincs... Eva most egy vértdcsat lat
maga eldtt. .. latja a rémilten szét-
futott baranyokat és Kain
furcsa, ijeszt6 arcat, amikor
kertlte az 6 pillantasat. ..

A k6 nagyon nehéz... a
barlang nagyon messze van
még ... Eva cse'lik-botlik és
hangtalanul terdl el a féldon.

Adam szivét rémilet jarja
a4t és par lépésrél nézi a fol-
don fekvé aszszonyt.

Nézi-nézi és Eva nem moz-
dul. Nézi nézi és nem mer ko-
zelebb menni . . . Sok-sok fehér

imaja

barany és egyéb allat jut eszébe,
amelyeket hidba keltegetett... és
Abel jut eszébe, aki volt és mar
nincsen tobbé... és Kain a
véres kezével és egy masik, akinek
a keze hianyzik és a harmadik, aki
hizza a labat, mert egyszer vadallat
harapott bele... Ki tudja, mi van
vele? Ki tudja, tud-e még menni a
nyaj utan? ...

Eva még mindig mozdulatlanul
fekszik. Tiszta hészinu haja betakarja
az arcat. ..

Nagy-nagy csénd van ... a mada-
rak is ijedten hallgatnak ... csak
messzirél, nagyon messzirél hallatszik
valami vonités . . .

Adam szive megdermed, mint ak-
kor, amikor utoljara hallotta sz6lni
az Urat. Akkor is csend volt. Meg-
némult minden él6 Iény a Paradicsom-
ban és csak az O szava hallatszott.

Aztan elhangzott az Ur szava és 6k
futottak, ahogy csak a labuk birta...
Futottak és az angyalok serege (izte
6ket és egy helyen megalltak ...
visszanéztek ... és langokban allt a
paradicsomi kapu és tisztdn lattak
el6tte a bosszUallé angyal alakjat.. .

Igen, futni-futni... el, el innen . ..
itt dermedt csénd van ... Eva nem
mozdul... megnémult az élet...
a k6, a nagy k6, amellyel napokig
vesz6dott, legurult a mélységbe ...

Hiabavalé volt minden ... menni,
menni innen . ..

Ott... ott messze... nhagyon
messze csillog valami ... oda...

odaig kell eljutni. ..

*

Futott-futott, ahogy csak megvén-
hedt labatél kitelt... futott... a
mozdulatlan testtél ... a néma erdd-
t6l, a nagy k& helyétdl, amelyet hidba
mozditott el ... Futott-futott, vert
a szive ... kihagyott a lélekzete, meg-
botlott, elesett.. . vérzett a térde . ..

Ugy érezte, hogy (zik . .. Eva moz-

dulatlan teste ... Abel szelid tekin-
tete, Kain véres keze... a megolt
allatok hdsa ... minden-minden jott

uténa, vele, elGtte ... kisérte ... l-
dozte ezer kép, hang, mozdulat.. .
A gyermekei jutottak eszébe, akik
viaskodtak egymassal, nyomorult kis
barany miatt harcra keltek ... egy-
masnak mentek, Ugy ahogy az allat
sohase megy neki a fajtajanak ...
pedig valamennyit Eva hozta a vi-
lagra . . . egyforméan szenvedett értiik
és valamennyi a Parancs szerint az
Ur hasonmaésa . . .

Mar kifaradt, mar alig birta, de
nem, nem szabad megallni. .. valami

kigyo...
sajat gyermekei
magaban . . .

Jaj ... jaj, szakiadulni téle . ..

a kigyé mindenben... a
lelkében . .. 6nén-

Egész éjszaka futott. Oszladozni
kezdett a sotétség, mire elért oda.
Csillogott a'nagy viz és szirke volt,
mint maga a banat. Adamot mar el-
hagyta az ereje. Mégsem mert meg-
allni . .. félt attél, ami Gzte-hajtotta,
félt, ha megall, utoléri minden ...
Eva mozdulatlan teste, Abel szelid,
fajo tekintete .. . Kain véres keze . . .
ledlt artatlan baranyok hlsa ... az
Ur szava, amelyet azota se hallott.
Az Ur szava, melynek hallatara meg-
némult a fold... megsz(int a Paradi-
csom, munka, gond, fajdalom, b(in
jott helyébe... bin... b(n...Adam szive
dsszeszorult. .. vagyott az Ur szava
utan, vagyott korholas, kor-
béacs utan a lelke.. . lerogyott
a sziklara... az éles kébe
belelitédott faradt feje. Egy
percig aléltan fekudt ott...
Amikor Ujra kinyitotta a sze-
mét, mar aranyosan csillogott
a viz.. Adam felemelte fa-
radt, szenvedd fejét... moho,
esengé vaggyal tarta ki
karjat feléje... a lelke ki-
nyilt, varta az Urat... akit
egyszer elhagyott..,
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Nagysigos Asszonyom, Orommel és
lelkesedéssel szdmolok be Pinkosd “leg-
fontosabb magyar eseményérél.

Pécs szab. kir. vdros Unnepi Hete a
legnagyobb siker jegyében, nagyszdmi
idegen és kiilfoldi részvételével kezdddott.
Gabriel Pierné: vA gyermekek kereszies-
hadjdratac cimii, négy részbél dll zenei
legenddjdnak eléaddsa olyan élmény volt,
amely tugyszélvdn az egész Unnepi Hét
sikerét biztositotta.” A Munkdsdaldrddk
diszhangversenye, a Pécsi ZenekedvelGk
magyar estje, a Brahms-emlékest, a Janus
Pannonius Tdrsasdg felolvaséiilése, a
képzbmilvészeti és népmilvészeti kidllitd-
sok stb. az egybegyilt iinnepi vendégsereg
olyan kellemes és magas nivijii szérako-
2dsdrl és milglvezetérdl gondoskodtak,
hogy a legnagyebb elismerésiinket fejezziik
ki Pécs szab. kir. vdros idegenforgalmi iro-
ddjénak, mint az Unnepi Hét rendezd-
Jének.

Orémmel jelentem, hogy régi, kedves
kunszentmdrtoni eléfizeténk: Takdts Cické
orék hiiséget eskiidott a Ludovika Aka-
démia egyik neveltjének: Kovdts Ldszlo
hadnagynak. A fiatalok frigyét piispoki
nagymise keretében Zadravetz Istvdn
piispok dldotta meg. A ndsznagyi tisztet
a menyasszony részérél Mdtray Gyula,
nyiregyhdzai bankigazgaté, a vdlegény
részérél pedig vitéz Jany Guszldv vszki.
ezredes, a Ludovika Akadémia I. tfcs.
parancsnoka ldtta el. Mise alatt a vélegény
ludovikai bajtdrsaibél alakult énekkar
adott elé szebbnél-szebb Mdria-énekeket.
Az esketés alaiti hegediiszolot Békdssy
aks. jdtszotta, magas zenei tuddsrdl téve
tanusdgot. — Gulyds Erzsébet, hédmezo-
vdsdrhelyi kedves eldfizetonket eljegyezte
Nagy Dezsé, kozségi tanito, Fiizesgyar-
mat.— Oszinte jékivdnsdgainkat kildjiik.

Dr. Féldes Miklésné, a Juno kozme-
tikai szalon és lapunk kozmetikai rovatd-
nak vezetbje férjével, dr. Foldes Miklés
orvossal révid tanulmdnyiiton volt Pdrizs-
ban, — A Ndegyletek Magyar Munkdt
Véds Szévetsége megtartotta évi tisztijito
kézgyulését, amelyen az uj tisztikart vdlasz-
tottdk meg. — Megalakult a MANSz
pestujhelyi csoportja, csiksomlyéi Csiky
Jdnosné dr.-né, orszdgos elndk és Sziits
Istvanné dr.-né diszelnoklete alatt. A
helyicsoport elnokévé kortvélyesi Sdvely
Dezsénét, alelnokokké pedig Aczél Aurél-
nét, Bunda Rezsénét és Tarnay Istvdnnét
vdlasziottik meg. — A keszthelyi m. kir.
Gazdasdgi Akadémia dal- és zene-egylete
kitlinden sikeriilt, hangversennyel egybe-
kotott tancmulatsdgot rendezett. Az or-
kesztert Szbke Sdndor 111. é. hallgaté
braviirosan vezényelie.

Felhivom Nagysdgos Asszonyom [i-
gyelmét  Frinkel — Gyorgy épitésznek
»A mai otthon irdsban és képben« cimii
konyvére, amely a Magyar Mithelyszivet-

ség reprezentdns kiaddsa. A szovetség ezzel
a kényvvel pedig a nagykozonséget kivinja
megismertetni az ipari és miivészi munka
értékes alkotdsaival.

Leitnerné, szigetcsépi kedves eldfize-
t6nk, Romadbél kildott szives udvozletet,
Borbély Sdndorné kedves eldfizeténk és
dr. Foldes Miklosék Pdrizsbol, Boros
Dudi  kedves eldfizeténk pedig Bala-
ton- Kenesérél, amit hdldsan  koszo-
nink  és  szivb6l  jovs  idvizlettel
viszonozunk. — A Keresztény-szocialis-
ta Magdntisztviselék Orsz.  Szévetsé-
ge munkanélkiili tagjainak  segélye-
zésére és részben székhdzdnak alapja ja-
vdra a budapesti Polgdri Lévészegyesiilet
dsszes  helyiségeiben  kitiinGen  sikeriilt
zdrtkorii junidlist rendezett. — Elbkel6
kézonség, a tirsadalmi és kézéleti kivals-
sdgok jelenlétében zajlottak le a Ludovi-
kdsok Sportversenyei, vitéz jakfai Gombos
Gyula miniszterelnék diszelncklete alatt.

Tessely Karoly: »Rohané ember szo-
morisdga . . « cimii verseskényve, amely
a MOVE budapesti féosztdlya kiaddsd-
ban jelent meg, rendkiviil értékes, kiforrott
tehetségii és miivészi erejii koliGvel ismer-
tetett meg benniinket, akinek alkotdsai
megérdemlik az egész magyar olvaséki-
20nség érdeklodését és figyelmét.

Kedves elofizetéink kézil Dr. Kol-
binger  Jdnosné Godéllén, bdré Ro-
senzweig  Tivadarné  Balatonfiireden,
Lantos Jézsefné Széphalmon, Szabé Sdn-
dorné mérnék neje Viriusz-telepen, Ta-
kdts Istvanné Szatymazon, Csukay Dezs6-
né Madtrafiireden, vitéz Falusy Jenéné
ezredes neje Hajduszoboszlon, dr. Ldszlo
Gézdné Sidfokon, Pejtsik  Kdrolyné
pedig Balatonvildgoson élvezi az eld-
nyaralds orémeit.

Befejezésiil kiziom Nagysigos Asszo-
nyommal, hogy a legjobb feleség versenyét
rendezik meg Belgiumban. Ebben a ver-
senyben csak azok az asszonyok vehetnek
részt, akiket a férjuk ajdnl. Végre egy
komoly és igazdn asszonyokhoz mélté ver-
seny, amely nem a néi hiusdgot, hanem
az igazi néi értéket szolgdlja. Csak tigy
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mellesleg jegyezzitk meg, hogy szivesen
venndk, ha Magyarorszdgon is rendezné-
nek ilyen versenyt. Azt hissziik, hogy vi-
déki vdrosainknak kellene keziikbe venni
a kezdeményezést és ilymédon kényszeri-
teni rd Budapestet, amely csak szépség-
versenyeket hajlandé rendezni.

SZINMAZ

»Ez a kisldiny nem eladé !«

(A Vigszinhdz operettbemutatéja)

A Vigszinhaz, tugylatszik, »irodalmi
és miivészi kotelességének« érezte, hogy
Armont és Gerbidon urak darabjat meg-
ismertesse a magyar kozonséggel. A
darabot Harsanyi Zsolt forditotta »Ez
a kislany nem eladé l« cimmel. Dz ha
ez a kislany nem »zladé¢, miért vette
meg mégis a Vigszinhdz? Miért kellett
ilyen, teljesen egyértelm(, erkolcstelen
targyu francia szinpadi tdkolmanyt
bemutatni, amikor a koézonség jéizlése
mar régen visszautasitotta az efféle
fércmunkakat? A Vigszinhdznak két
igazgatéja, tébb dramaturgja és a ren-~
dezdk egész légidja all rendelkezésére a
darabok kivalasztasanal. Hat nem volt
egyetlen ember sem, aki észrevette és
ki is mondta volna, hogy ilyen, nem is
kétséges érték szinpadi semmivel még-
sem lehet szolgdlni a komoly és igaz
miivészet utdn 4dhitozé6 kozénségnek.
Az ég szerelmére kérjilk az urakat,
hagyjanak fel az efféle, rézsaszind la-
zacra kent és nagy adag kaviarral be-
hintett izléstelenséggel ! Gondoljanak
arra, hogy a puha, foszlds, illatos kenyér-
t6] soha nem csomorlik meg a kozonség
és soha nem lesz hiitlen hozza. Mi sziik-
ség van arra, hogy komoly csaladok
arcpirulva hallgassdk a hazassagon ki-
viili szerelem dics6itését? ! A darab els-
adasa alkalmdval ugyanis nemcsak né-
ket lattunk pirulni, hanem a férfi ké-
z06nség nagyrésze is megvetSen és un-
dorral utasitotta vissza ezt a malac-
ségot. Igazan kar volt benniinket meg-
ismertetni Armont és Gerbidon urak
miialkotdsdval. Vagy talan azt gon-
dolta a Vigszinhdz vezetdsége, hogy
mert legutébb egy-két kedves, szelle-
mes, épkézlab magyar operett szép
sikert aratott, ezért most mar neki is
az a kotelessége, hogy a szezonjat
operettel zarja? ! Nem, kedves Vigszin-
hédz, ez helytelen taktika, ésdi diplo-
micia, ez — kérem — egy csunya,
szornyl bukas.

Es még egyet ! Annyi a fiatal, tehet-
séges, széphangl és az igazi miveszet
utdn dhitoz6  szinésziink, hogy a
kiilfoldet is el tudjuk &rasztani veliik.
Mégis, barhol mutatnak be 4j darabot,
mindenhol ugyanaz a szinészgarnitira,
ugyanaz a sztarcsoport, aminek kovet-
keztében az eldadasok egyenesen klisé-
szer{ien hatnak. »Szaboles¢



MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

~ 19 ~

6. HEATH:

4 SORS0K szImeonisiA [

5.

A menedékhaz tagas éttermét e'lepték a kirdndulék. A hé-
vihar egyre hevesebben dithéngétt, mar nem volt kellemes
a szabadban tartézkodni.

Jung, a menedékhely feliigyeléje aggédva csévalta a fejét :

— Alighanem itt kell téltenick az éjszakat is. Istenkisértés
lenne ilyen ite'etidében visszamenni. A lovak elakadnak a
héban, vagy beforditjak a szénokat valamelyik szakadékba.

A tarsasig jokedvét egyaltaldban nem rontotta el ez a ki-
jelentés. Ellenkezéleg! Roden Guidé, af bécsi Volkstheater
hésszerelmese, harsogva kialtotta: ’

— Az expedicié megrekedt a héban. Rendezkedjiink be téli
szallasra és értesitsiilk radién szomort sorsunkrél a vilagot.
Hallé, Jung mester, hiny napra

— Erdekes, nagyon intelligens lany !

— De olyan halvériinek latszik.

A herceg nevetett.

— Ehhez te még nem értesz, fiacskdim. Hany éves vagy?
Huszonét? Akkor varnod kell még néhany esztendécskét,
amig nemcsak azt latod meg, hogy milyen a né termete és
arcocskaja, hanem a lelkét is megérted. Biztositlak, hogy
Olga sokkal szenvedélyesebb, mint az itt 1év6é holgyek bar-
melyike.

— Bettike mégis csak kiilsnb. Angyal, baratom, direkt
angyal. Mondd, mit sz6lnil ahhoz, ha feleségiil kérném?
Apam ugyan azt akarja, hogy Stubenthal baré leanyat vegyem
el, de nekem nem tetszik. Képzeld, egy évvel id6sebb, mint

én és erdsebb bajusza van, mint

valé élelmiink van?

— HAat bizony tizennégy sze-
mélyt nem igen tudok négy
napnal tovabb kosztoltatni.

— Nem baj. Mi is hoztunk
egy napra valé élelmet. Az &6t
nap. Es ne felejtse, hogy a hél-
gyek fogyoékarat tartanak, az is
egynapi élelem-megtakaritas.
Hat napig tehat birjuk.

— Tancoljunk! — inditva-
nyozta Janowszki Jadviga.

" Jung Gr meglehetésen kopott
lemezeket helyezett a gramo-
fonra és a gép sem volt egé-
szen kifogastalan. Ez azonban
senkit sem zavart. Az otromba,
nehéz, vastag si-cip6k vidiman
csoszogtak a padlén és a nor-

nekem !
— Hat ez oreg hiba! —
mondotta a herceg. — Szoval,

meg akarod kérni Betti kezét?
— Nagyon szeretném. Mondd,
mit gondolsz, van a kicsikének

pénze is?
— Nem hiszem, — valaszolta
hidegvérfien a herceg. — Olga

beszélgetés koézben megjegyezte,
hogy Betti sziilei teljesen tonkre-
mentek Amerikaban és Bettit is
azért kiildték a gazdag nagy-
bacsihoz, mert 6k mar nem
tudnak réla gondoskodni. Tudod,
afféle Hamupipéke a csaladban.

— Ah! — mondta teljesen
lesujtva és kidbrandultan a
fiatal grof, — ez nagy baj. Ko-
szoén6m, hogy felvilagositottal.
Képzelheted, micsoda blamazs

végnadragos holgyek és urak
igyekeztek minél kecsesebben
mozogni.

Toled6-milid

— Végre mi is éppen olyan
estélyi ruhdban vagyunk, mint
a holgyek | — jegyezte meg altalanos deriiltség kozott Roden.

Steinbach gréfnak mar megfajdult a nyaka, annyit forgatta
a fejét.

_ Nem lattad, kérlek, a fiatalabb Kaiser kisasszonyt? —
kérdezte a hercegtdl.

— En is éppen a Kaiser-lanyokat keresem ! — valaszolta
a herceg. — Kiilonés, hova tiinhettek el? Mondja, Jung tr,
nem latott egy magas fekete és egy valamivel alacsonyabb
széke holgyet? Az egyiken piros, a masikon fehér mellény
volt...

— A holgyek talan még nem jdttek vissza? — kérdezte
riadtan Jung. — Akkor azonnal a keresésiikre kell indulnunk.
Ilyen idében konnyen eltévedhetnek és baj torténhetik !

— De nem, — valaszolta a herceg, — az egyik holgyet én
kisértem idaig, a masikat pedig Steinbach gréf ...

__ Akkor talan bementek pihenni kicsit az egyik vendég-
szobaba. Vagy fésiilkédnek, rendbehozzak a ruhéjukat...
A hélgyek mindig ta'alnak ilyenféle dolgot.

A két férfi megnyugodott. A magyarazat nagyon valészinii-
nek latszott.

— Szép lanyok ! — mondta késébb Steinbach gréf, mikoz-
ben lassan kortyogtatta a forralt bort. — Nekem kiilondsen
az amerikai tetszik. Es neked? Ugy latom, nagyon csapod a
szelet Olganak.

lett volna, ha megkérem a ke-
zét és kideriil, hogy még sze-
gényebb, mint én! Irigyellek,
herceg ! Te gazdag vagy és kedved szerint nésiilhetsz.

A herceg nyugtalanul nézett koriil.

— Mar itt lehetnének ! — mondotta.

A gréf a vallat vonogatta.

(Wieg Testvérek terve)

— Ha igy 4ll a dolog, akkor nincs értelme, hogy meger6l-
tessem magamat. Felkérem Dupont kisasszonyt tancra. Nem
az esetem ugyan, de legalabb gyakorlom magamat a francia
tarsalgasban.

Jung feliigyeld lépett a herceg asztalahoz. :

. — Kérem, — mondotta izgatottan, — az a két holgy,
akirsl az imént szélni méltéztatott, nincsen a hézban. Tfivé
tettem utanuk az egész menedékhelyet, benéztem minden
szobéba, de nincsenek itt.

A herceg idegesen allt fel.

— Mit csinaljunk? — kérdezte.

— Feltétleniil at kell kutatnunk a kérnyéket.

A herceg homlokat rancolta.

— Az brdogbe is, kellemetlen dolog. Vannak emberei?

— Két vezetém van és egy bernathegyi kutyam.

— Induljanak azonnal és vigyenek jelad6 kiirtoket is ma-
gukkal. Egyébként azt hiszem, hogy mégis csak itt lesznek
a kozelben. . .

Jung megfordult és kifelé indult.
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— Mondja csak, — kérdezte téle az ajtéban Rudolf, aki
éppen a baritalok keverésével volt elfoglalva, — nem latta
még azt a két holgyet, akit az elébb keresett?

— Eppen most indulunk a felkutatiasukra! — valaszolta
Jung. — Alighanem visszamentek még kicsit sielni és a hé-
viharban eltévedtek.

Rudolf elsipadt.

— En is magukkal megyek! — mondotta.

— On? — kérdezte meglepetten Jung.

— Igen. Kitiing siel§ vagyok, valamikor dijat is nyertem.
Es egyébként is- sziikség lehet ram.

— Az igaz, — valaszolta Jung, — a kutatashoz sohasem
lehet elég embert magunkkal vinni. Majd szélok Jézsefnek,
hogy 6 szolgéaljon ki maga helyett. ..

— Van mentészekrénykéjiik? — kérdezte Rudolf. — Azt
okvetleniil vigyiik magunkkal. Es kélcsénézhetne nekem egy
nadragot meg zekét?

— Az van elég! — mondotta Jung. — Hat csak gyorsan,

‘ség, amire elhatarozta magat.
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Ebben a pillanatban felrdzédott dermedtségébél Olga. Egy-
szerre megértette, milyen végzetes, j6va nem tehetd szérnyfi-
Eletésztone irtézatos erével
rézta le magarél a halalos fasultsdgot és felsikoltott :

— Betti! Allj! Egy lépést sem tovabb! .

De mar késén volt. A hétémeg megmozdulf, velbtrazé
sikoly hallatszott !

Olga kezébe temetett arccal 6rjongve kialtozott:

— Segitség ! Segitség!

A vihar elnyelte szavat. A mélységhbél feldiiboérgott a rohané
hélavina tompa mennydoérgésszerii robaja. Mintha az egész
hegyoldal megindult volna. A pokol minden rémsége, ezer
halal orditott a mélységbél. Nincs emberi hatalom, amely ezt
a hogorgeteget megallithatnd és nincsen csoda, amely meg-
menthetné azt, aki halalos sodraba keriilt. Vastag fenySk
térnek gyenge palcaként derékba, mézsas sziklak ropkédnek,
mint kis kavicsok.

— Uram irgalmazz! Istenem segits!

fiatalember, nem j6 ilyenkor kés- Olga szemei driiltként merednek
lekedni, ki, az arca eltorzult, halalsapadt.
* — Megoltem ! — kialtja vad két-
Betti gyanutlan jékedvvel siklott ségbeeséssel.
szantalpan Olga mellett. Most mar nincsen valasztasa. Utina
— Imadom a havazist! — mon- kell mennie.
dotta. — Mi amerikaiak jobban Es elindult a szakadék felé.
hozziedzédtiink a  héviharokhoz, De ekkor hirtelen megragadja va-
mint ti... laki a karjat:

Olga nem valaszolt. Osszeszoritott
széjjal hallgatott. A szive vadul do-
bogott. Nem akart gondolkozni,
makacsul kiizdott esze és lelkiis-
merete ellen. Tudta, hogy szérnyfi-
ség, amire késziil. De mintha nem-
csak koriilotte, hanem benne is vihar
tombolt volna. Fekete, gyilkos or-
kan, kegyetlen és bossztit szomjazé,
amely vakon hajtotta elére.

Milyen vidaman nevetgél mellette
Betti! Nem sejti, hogy 6k most a
halal felé menetelnek .

Valami vad, tebolyult kacagas
fojtogatta.

Kettéjitk kozétt ingadozott a her-
ceg? Hat most majd elveszti mind
a kettéjiiket. Eletében egyszer langolt
fel, egyszer lett szerelmes és egy ilyen
alattomos kélyoklany mert kézéjiik allni? Ohé, vele nem lehet
tréfalni, rajta nem fognak nevetni. Betti és a herceg komé-
didnak szantdk flortjiikket, de majd ajkukra fagyasztja a
mosolyt.

Mar tdlhaladtak az arbécon. A lavina peremétél alig lehet-
tek kétszaz méternyire.

Betti megfordult és meglepetten kialtott fel:

— Te sirsz? — kérdezte Olgatél, akinek arcan végigcsor-
dultak a kénnyek.

— Nem! — tiltakozott Olga, — ez csak a széltél van . ..

— De nem! — kiéltotta Betti, — te sirsz | Miért nem vagy
Oszinte, Olga? Mi bant? Miért nem beszélsz?

Olga dacosan kitépte magat Betti kezébsl és elére rohant.
Betti kovette. Mar csak néhany lépés valasztotta el Sket a
végzetes ponttél... Akkor Betti elérte Olgat és karjaba
kapaszkodott.

— Ot szereted? Miatta busulsz?

— Hagyj! — kialtotta kétségbeesetten Olga. — Oh, milyen
szerencsétlen vagyok !

— Ideges vagy! — csévalta fejét Betti. — Gyere, szalad-
junk még egy kicsit, attél talan lecsillapodsz |

Es elére rohant,

Reggeli tornagyakorlat
L. Wood rajza »Das Magazin-bél

— Megériilt? Hiszen a biztos ha-
lalba rohan!

Jung, a feliigyeld allt mellette,
fehéren az ijedtségtél.

Olgdt az 4&julas kérnyékezte. Az
ajka vértelen, alig lehetett érteni,
amint a rheredek felé mutatott :

— Ott! ... Ott!... Az unoka-
hiagom!. ..

Rudolf egy ugrassal mellette ter-
mett.

— Mi tértént? — kérdezte felin-
dultan. — Be'ezuhant?

Olga -csak bélintani tudott.

— Irgalmas Eg! Akkor vége
van! — kialtotta Jung. — De hat
hogy merészelte ezt, — kérdezte in-
geriilten Olga felé fordulva, — hiszen
megmondtam, hogy ez a hegylavina-
veszélyes | Legénykedni akartak, megmutatni, hogy kiilénbek
a férfiaknal, nem férnek a béritkben! — orditot a- diihtét
tajtékozva.

Olga mozdulni sem tudott. Inkabb halott volt, mint él5.
Az emberek koteleket szedtek el§, egymas mogé fejlédtek és
Rudolf a meredek szélére lépett. Lehasalt és sokaig figyelt.

— Semmi! — mormogta csiiggedten.

Jung keserfien legyintett.

— Innen ugyan még holtan sem lehet kihizni tavaszig.
Majd az olvadas utdn megtalaljuk.

Olga az iszonyattél hideglelésen reszketett. Birokra kelt
Junggal, aki atfogta és eszel6sen sikoltozta :

— Engedjenek engem is meghalni!

— Hallgasson, hallgasson! — kiéltotta e pillanatban ki-
mondhatatlan izgalommal Rudolf és tenyerét fiiléhez tapasztva
hallgatédzott.

Valamennyien elnémultak.

Es ekkor egészen tavolrél mintha gyenge hang kialtott volna
segitségért.

— Ott, — kialtotta Rudolf és a szikla masik oldalara mu-
tatott, — onnan j6én a hang!
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Pillanatok alatt Iépcséket csaklyaztak
a szikla peremének masik oldalara. Fu-
leltek. A segélyt kéré6 hang most mar
egészen kozelrdl szélitotta Gket.

— Hallé! — harsogta Rudolf, —

Batorsag! Jévink!

Most mar csalhatatlan biztonsaggal

indult a hang iranyaba. Jobb kéz feldl
egy kortlbelul tiz méter mély szakadék
volt. Onnan hallatszott a segélykiéltas.
Rudolf a parkanyra fekidt és lenn egy
kék pontot pillantott meg. Betti sapka-
jat. A szerencsétlen leanyt egészen elte-
mette a hd, csak a feje latszott még ki.

— Ne mozduljon !— kialtotta Rudolf.

Ismerte a hobuckék veszedelmét.
Minden mozdulattal mélyebbre sillyed
bennik az ember.

Jung és az emberek mar ott alltak
a sziklaparkanyon és fogtdk a kotél
végét, melyen Rudolf zsongléri tgyes-
séggel bocsajtkozott le. Ovatosan k-
szott Bettinez, mélyen a hé ala nyult,
megragadta karjat, magahoz hlzta a
teljesen tehetetlen, szinte élettelen lednyt
és megadta a jelt:

— Fell

A kotél végét Betti derekara hurkolta
és magat is odakdtotte. Azok odafenn
lassan vontattak mar felfelé a nehéz,
kettés terhet

Végre! Ott fekiidtek mind a ketten a szikla peremén. Jung
erételjesen megrazta Rudolf kezét.

Ez azutadn derék munka volt, pajtas!
Dorzsdlni! — parancsolta Rudolf és maga is teljes
erbvel kezdte héval dorgdlgetni Betti meggémberedett tagjait.

— Gyorsan vigyiuk a menedékhazba! — mondotta Jung.

Olga mintha ijesztd 6rvénybdl szabadult volna ki és most
tért volna csak magahoz eszméletlen rémiletébdl, Bettihez
rohant és aggddva kérdezte:

— Elsz? Nem tortént komoly bajod?

— Bocsanat, — haritotta el Olga becézgetéseit Rudolf, —
a kisasszonyt mindenekel6tt meleg helyre kell vinntnk. Majd
csak ott vizsgalhatjuk meg alaposabban!

Es a menet Gvatosan visszafelé indult.

A menedékhéazban 6riasi feltinést keltett Betti szerencsét-
lenségének hire. A herceg izgatottan sietett az egyik vendég-
szobaba, ahova Bettit vitték.

— Az Isten szerelmére, Bettiké, — kiltotta, — mi tortént
magaval?

Olyan &szinte volt a megrendiilése és rémiilete, hogy" Olgat
ismét fajdalmas keser(iség fogta el. Nem lehetett tébbé két-
sége a herceg valodi érzései fel6l. Es e percben érezte, hogy
meg tudna ismételni borzalmas tettét.

Betti magéahoz tért. Kiderllt, hogy az ijedtsége nagyobb
volt, mint a tényleges baja. Néhany korty meleg ital utan
annyira jobban lett, hogy beszélni is tudott.

— Az volt a szerencsém, hogy az utols6 pillanatban, mikor
a lavina megindult a ldbam alatt, még egy kétségbeesett
ugrast tettem a szikla ellenkezé oldala felé. igy zuhantam
a szakadékba, amely azonban j6 puhéra volt parndzva. De
a bal ldbamat nem tudom mozgatni, nagyon fgj ...

— Azonnal megvizsgalom! m— mondotta Rudolf.

— Hogy merészel a hélgyhoz nyulni! — rivalt ra a herceg.

— Ez az Ur az én megmentOm! «— mondotta Betti nyo-
matékosan. — O hozott fel a szakadékbol.

FONALA!

— Ezért majd megkapja a megfelel6 borraval6jat! — va-
laszolta a herceg. — De ez még nem jogositja fel arra a vak-
mer@ségére, hogy az 6n labéhoz nyduljon!

— Csak azért batorkodom, — jegyezte meg szerényen
Rudolf, — mert értek az efféléhez!

— Eh, mit! — vagott kozbe indulatosan a herceg. — El-
végeznek va’ami elsGsegélykurzust és mar egyetemi tanarok-
nak képzelik magukat. Majd a szallodaban megvizsgélja az
orvos ...

— Az ilyesmivel nem jé varni! — kockaztatta meg Ru-
dolf. — Az esetleges torést vagy ficamodast annal kénnyebb
helyreigazitani, minél gyorsabban jon a segitség!

— Keérem herceg, — mondotta Betti, — legyen szives és
hagyja el a szobat. Nagyon kedves, hogy aggddik értem, de
Rudolf Grnak igaza van: a szavaknal fontosabb a gyors
segitség!

— Hogyan, — kérdezte felhdborodva a herceg, — 6n csak-
ugyan megengedi, hogy ez az ember . ..

— Nemcsak megengedem, hanem egyenesen megkérem
erre ...

A herceg arca szinte hamusziirke lett a duhtdl.

— Amint parancsolja! — hajolt meg sértédten és elhagyta
a szobat.

Rudolf nem torédétt vele. Lehlzta Betti labardl a cip6t
és harisnyat és figyelmesen tapogatta a fajdalmas helyeket.

— Gratulalok, kisasszony! — mondotta végul orvendezve.
— Ezt szerencsésen Uszta meg. Egy kis bokarandulas, egészen
jelentéktelen, holnap mar ismét vidaman jog jarni ...

— Hogyan tudja ezt ilyen hatarozottan megallapitani, pro-
fesszor Ur? — kérdezte mosolyogva Betti.

Rudolf elpirult és zavartan hajtotta le fejét:

— Ugyanis szigorlé orvos vagyok, kérem! — mormogta
halkan.

— Szigorl6 orvos!? — kialtotta meglepetten Betti és a
szeme karikara nyilt a csodalkozastol.

— Istenem, ebben igazan nincsen semmi kilonds. Szaza-
val vagyunk igy szegény didkok, akik csak akkor tudjuk eld-
teremteni a tandijat és kosztpénzt, ha idénkint szolgalatba
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allunk. Van koztiink kalauz, ujsagkihordd, napszamos, tessék
elhinni, hogy a pincérség nem is a legrosszabb!

— De hiszen ez rettenetes!

— Eleinte én is ezt hittem, de tévedtem. Egy kis meg-
alaztatds, megsértik a hitsdgunkat, de hat-arra valé a filo-
zéfia, hogy tultegyitk ezen magunkat. Az ember a f6célra
gondol és ha mar nagyon keser{i a szajize, igy a nappali
munka utin éjszaka a konyveihez menekiil ... Nekem mar
egyébként sem szabad panaszkodnom. Hiszen a hosszabb és
nehezebb utat mar megtettem. Valamennyi szigorlatomat
leraktam és mar csak a doktorrd avatashoz sziikséges dsszeget
kell eléteremtenem.

Betti még mindig nem tudott feleszmélni csodalkozasabél.

— Hogyan birja ezt a szérny(i munkat? — kérdezte. —
Napkozben 16t-fut, estére holtfaradt és akkor doktori disszer-
tacién dolgozik?

— Oh, ez feliidiilés szamomra. Hiszen, ha ez nem volna,
akkor valéban kétségbe kellene esnem. A tanulas nem faraszt,
kisasszony, hanem feliidit. Es én...

Hirtelen elhallgatott, megint elpirult és menteget6dzve
mondotta :

— Bocséasson meg kérem, ismét megfeledkeztem magam-
rél. En most csak pincér vagyok és nem illik, hogy mindenrsl
beszéljek.

— De én akarom, engem érdekel ! — kialtotta Betti.

— Csak azt akartam mondani, — felelte Rudolf és a
szeme lazasan csillogott, — hogy mar harom esztendeje foly-
tatok érdekes laboratériumi kisérletet. Uj moédszerrel probalom
kitenyészteni a rakos baktériumokat. Ha ez sikeriil, akkor
legybztem az emberiség egyik iegnagyobb ellenségét. Sajnos,
ott kellett hagynom a laboratériumot, de a feljegyzéseimet
magammal hoztam és ezek alapjan egészen érdekes megélla-
pitasokat sikeriilt csindlnom. . .

A szomszédos szobabél ideges pohércsorgés és kiabalas
hallatszott :

— Pincér! Pincér!

Rudolf megrezzent.
on meg ki 1y, hivnak, nem maradhatok
tovabb. Es amint latom, nincs is ram sziiksége mar. ..

R
— B

Betti, aki életében elészor allott szemtél-szemben az fri,
szemérmes szegénységgel és akit Rudolf vallomasa a leg-
nagyobb mértékben felizgatott, zavart mozdulatot tett:

— Kérem... izé... de hiszen még nem is mondta meg
a nevét!?

— Wagner Rudolf vagyok!

— Azt szeretném mondani, Wagner ur, hogy én szivesen
elélegezném onnek az avatasi dijat.

A férfi piros arca most mar langvorés lett.

— Nagyon koszéném, Kaiser kisasszony, de én sohasem
fogadtam el meg nem szolgalt pénzt. Es legkevésbé fogad-
hatndm ezt el 6ntél...

— De miért nem? — akarta kérdezni Betti. Azonban nem
kérdezte. Rudolf arcdn annyi kétségbeesés, szemérmes zavar
tiikr6z6dott és a szemében olyan rajongas és elragadtatis
csillogott, hogy Betti megrezzent és elhallgatott.

— Végteleniil halas vagyok a j6ésagaért, — mondotta még-
egyszer Rudolf, — de hiszen a helyzetem nem is olyan két-
ségbeejt6. Ha sikeriil ittmaradnom a szezon végéig, amire
minden reményem megvan, ugy béven telik az avatasra és
még masféle kotelezettségemnek is eleget tehetek...

— Milyen kotelezettségei vannak még?

Rudolf habozott:

— Nem, errél nem beszélhetek, ne haragudjon, kérem. ..

A szomszédos szobabél ismét hallatszott a tiirelmetlen
kiabalas :

— Pincér! Mi lesz mar?

Rudolf ijedten sietett az ajté fel¢, de a kiiszobrél még vissza-
fordult :

— Nagyon kérem, ne méltéztassék senkinek ‘sem szélni
arrél, hogy ki és mi vagyok. A vendégeket esetleg feszélyezné
ez a felfedezés és ennek csak én latndm karat.

Kisietett és a vendégek glinyos megjegyzései ropkodtek
feléje: .

— Na mi az? Hoélgyszolgalatra rendezkedett be?

— A pincér ar inkabb kuruzslassal foglalkozik! — mon-
dotta a herceg. — Majd gondom lesz ra, hogy az igazgatésig
tudomast szerezzen errél!

(Folytatjuk)

elektromos arckezeléseit és az elektro-

Hizi kozmetika

Az éregség jeleinek
kikiiszsbolése

Arta: dr. Foldes Mikl6sné, kozmetikus

A szervezetnek az évek haladtaval valé
kopédsa természetes folyamat. Mégis, az
oregség elsd kiilsé lathaté jeleinek fel-
tiinése a JegtSbbszor nehezen megnyugvé
hulldmzist indit meg a n6 lelki vilags-
ban. Az elsd 6sz hajszal a fejen, a szem
korill az elsé szarkaldb feltinése néha
hiu noket vigasztalhatatlanokkd tesz.

szervezet rugalmassdgit ¢s frisseségét. E
célt hathatésan elémozditja a munka és
pihenés idejének célszerti beosztdsa. Foleg
fontos, hogy a szellemi munkAt végz0
ember rendes munkakérébdl bizonyos
idére valé teljes kikapcsolasaval pihen-
tesse ki faradt idegrendszerét.

Az arc éregedésének megakadalyozd-
st elsésorban a kell idében alkalmazott
arcapolds szolgilja. Az évek el6rehalad-
téval az arc hajlamos a szdrazségra és a
rdncosod4sra. A hidnyz6 zsiranyag mes-
terséges zsiros arckrém formiban vald
odajuttatdsa és a rendszeres arcmasszdzs
akad4lyozza meg e szépséghibat. Kiilon
ki kell emelnem a modern szépségapolds

mos dalarcokat, melyek szinte szemmel-
lithatélag fiatalitjak az arcot és p6toljak
az arcbér eltlint hamvassigit. Ha pedig
a nagyfokd rdncosodds mir megvan, a
réncok sebészi felvarrdsival lehet meg-
fiatalodni. A hajhullds és kopaszodis
szintén az éregedés tiinete. E ellen meg-
feleld hajapolassal és f8leg a fejbér keze-
lésével kell kiizdeniink.

Az oregedés jele az elhizds is. E téren
torndval és sporttal sokat érhetiink el

Az iddsebb korban az arcon lithaté
szemolesok, folosleges hajszdlak és ki-
sebb ndvedékek is oregitenck. Ezeket
anndl inkabb el kell lehetéleg diatermids

Az oregség e korai jeleinek felttinése
mar az elmllds és a megsemmisiilés
gondolatdval  foglalkoztatja  Oket.
Pedig a fejlett modern szépség
dpoldsnak és sebészi kozmetikdnak
sikeriilt az oregedés kiilsé ldthatd
tiineteit kikiisz6bolni és az oreg kor
szépséghibdit eltiintetni.

A modern testkultfira, a megfelel§
taplalkozas, a rendszeres sportolas és
tornés-4s, altalaban az egyén helyes
€letmédjinak szabdlyozdsival igyek-
szik minél késobbi korig megbrizni a

SU LEA

—

Megsziinteti az arc
2sirossdgdt, mitessze-
reit és pattandsait a (

h’\

7,

Szakiizletekben kaphatoé !

MYL

KENPUDER

kezeléssel tiintetni, mert a legtobh
folosleges képlet az arcon azévek eldre-
halad4sdval elfajulhat és rosszindula-
tava vélhat.

Azonkiviil, hogy az éregség l4thatd
M kiilss jeleit igyeksziink megsziintetni,
fontos a lélek frisseségének a megbrzé-
se is. Ezt a célt szolgélja a lélek finom
épiiletének harmonikus felépitése.

KOZMETIKAI UZENET

F. K.né. Tetovilist diatermiis
égetéssel, vagy szénsavhé fagyasz-
tassal lehet eltdvolitani.
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Kézimunka-rajzainl: ismertetése

Felkérjiik eldtizetGinket, hogh );sz’im:;kue%dslés
€ O ni. p{

enek kbzvetlentl sz illeté c

ERMA  kézimunkahdz, Budapest,
VIIL., J6zsef-kérut 11.

Kerti parndk (3. oldalon), Wieg Test-
vérek terve Vaszonra elérajzolva 50 x60
cm méretben bdrmelyik minta felsé
lapja 1 drb’r.60 P. Hétlappal egyiitt
2°60 P Sziirtsablonja darabonként 1 P,

Magyaros himzésfi fiiggony (3. oldalon),
ERM A kézimunkahdz terve. Nyaraléba
vagy hallba, nappaliba iide és kénnyen
tiszténtarthat6 a nyers vészonfiiggony.
Piros, fehér és fekete gyongypamuttal
himezve gyorsan elkészithetd. A szr-

4

portd kiildendd.

Wicg Testvérek kézimunkahdza,
Budapest, 1V., Dedk Ferenc-uica 23.
tokéletesen szép és szinpompés szé-
nyeg készithetd széve 30 felvetéssel
67 X115 cm méretben, az dsszes anyag
dra 25 P. Mint4ja 3 P. Nagyobb méret-
ben 95 x 187 cm méretben mint4ja 5 P.
I45%200 cm méretben 7 P. Varrva
100 x I70 cm méretben mint4ja 3.50 P.
Osszes anyaga kb. 57 P. Szinezése:
belsé alap kozépkek, bordiir : viligos
drapp, a minta meggypiros, viligos
kék, fréz, kozép zold, vildgos zold,

|

eknél, larunkra valé hi , 82i >
ik Tendelénél RHIOn 30" Epbe sk (Eivesked

~ ~
sassssssss

Megnyilt
a fiizd és mégsem fifzd vj iizlete

MeglepGen olesé megnyit6
4rak, Viligvarosi nivo,
figyelmes kiszolgalas
TELEFON: 36-8-05.
ARJEGYZEK INGYEN.

szinli vdszonra elényomtatva 4 P.
Hozzévalé 4 drb asztalkendd 1.25 P.
Organdinra elényomtatva 110 XITO
cm méretben 4.80 P. Négy darab asz-

nyak mérete 320x50 cm, drapéria
180 x 50 cm. Ezen méretben fehér vagy
nyers szinii viszonra elényomtatva 18P.
Sztirtsablonja 3.50 P.

Aplikdeiés sztér (7. oldalon), Wieg Test-
vérek terve. Készithetd rece- vagy tiill-
alapra selyem aplikdciéval és himzés-
sel. Barmely méretben készithetd akar
keskeny, akdr széles ablakra. 150 x 260

Elcsomagolhaté, m

_ ,RECECE“

szab, kézimunkakcret nyaralison idedlis!

Mindenféle kézimunka kifesz{l ésére alkalmas,
alatt le és felszerelhet6.

5 pengdért bérmentve kildi:

Hovalecsik Feremc
Pécs, Griindler-utca 17

talkendd 1.30 P. Sablonja 1.20 P. A
himzés fekete mulinéval himzends.
ERMA varrott kliini-esipke (II. oldalon),
ERMA  kézimunkahdz ferve. Antik
csipke utdn késziilt mintdja alkalmassa
teszi fiiggonybetétnek, ebédlészekrény,
vagy talalétakarénak, vagy koralak-
ban gobelinteritd szélére. Mintdja v4-
szonra el6rajzolv- elkezdve 3 P.

int a kot6titk. Percek

cm méretli fiiggonyhéz a rece alap-
anyag és hozzd a nyersselyem-motiv
el6rajzolva himzéanyaggal egyiitt 30 P.
A himzés szlrtsablonja 2.50 P A 15
cm széles rojt 4ra, melybél egy méter
keil, 1.80 P

Antik kirmdn szényeg (8. oldalon).
ERMA kézimunkahdz készitménye. A

arany, narancs,

Kecskeszorrel
ERMA-fonal kg
prima mindségi

munkahdz terve.
kék, sarga, zold,

Mindennemii fémek, disztargyak, evo

négerbarna pasztellszinek 4rnyalatai.

- szélességben festve is kaphatd.
Zsurteriték (1. oldalon), ERMA Fézi-

lila, torokvérss és Egy méterhez val6 anyag, illetve sza-
lagok, zsinérok, cérna stb. kb. 6 P.
A mintét tobhszor fel lehet haszndlni.
Toled6-milié (19. oldalon), Wieg Testvérek
terve. El6rajzolva finom  viszonra
80x80 cm méretben 2.50 P, lenvi-
szonra 5.50 P, szfirtsablonja 2 P. Ho:

zott anyagra el6rajzoldsi dij 1.60 P.

BERLITZ nyelviskola

kevert  selyemfényii
-ja 12 P. Varrdshoz
kenderkanava minden

100 XT00 cm széles
rézsaszin, vagy fehér-

eszkozOk javitdsa, aranyozasa, eziis-
tozése jotdllas mellett jutdnyos aron
eszkozoltetik Turiet Galvanizalé

Budapest, IV. ker., Vaci-utca 21,az udvartan
Telefon: 88-7-30

Jégszekrények,

Arjegyzék ingyen H
és bérmentve

villamos hiilokésziilékek,

sorkimérokésziilekek
fagylalt-gépek

ennefeld gy

gyar O-u. 6
e P

IV., Vérésmarty-tér 2

Angol és az &sszes vilag-
nyelvek tanitasa.

MIT FOZZEK?

Jinius 11. Vasérnap : Zdldborsdleves, rakoit spdrga, siilt
esirke szeletekbe siilt burgomydval, ubovkasaldtdval, szevecsen
ingben. Vaesora : Kaszindtojds, hideg silt ontitisaldtdval,
vegyes sajt vetekkel, gyiimolcs.

Janius 12. Hétf6 : Huisleves eveszielt iészldval, fétt hiis egres-
mdrtdssal, pivitot davakéritéssel, didspalacsinta. Vacsora :
Toltotr kalavdbé, sajt, vegyes -befitt. )

Jinius 13. Kedd : Rakleves, sodroit hiis pavajfézelékkel,
abmdspité.Vacsora: Tejfeles csivhepaprikds galuskdval, gyiimalcs.

Junius 14. Szerda : Spdrgaleves, borjiivesés z6ldboysifézelék-
kel, csevesnyésréles. Vacscra: Sonkdsomletl fejessaldtdval, vegyes
sajt, gyiimolcs.

Junius 15. Csiitérték : Gombaleves, mdglyarakds, kivdnioit
esivke petrezselymes burgonydval, uborkasaldta tejfellel, eperhab-
t6lcsér. Vaesora : Szavdinia citrommal, vegyes felvdgott, vaj,
vegyes sajt, vetekkel, gyiimolcs.

Jinius 16. Péntek : Haldszlé, tiivésgombdc, gyiimadlcs. Vaesora:
Gomba tojdssal, burgoryakvoketkiritéssel, fejes saldidval, gyii-
molcs.

Jinius 17. Szembat. Karfiolleves, felsdlszelet vadasan N.I,(Ikrl,—v
vémi - koritéssel, Stefania-kiltes. Vacesora : Piritott bovjimdj
pdrolt burgonydval, [ejessaldldval, gytimaolcs. y

Jinius 18. Vasarnap: Ragou-leves, spargapuding, kacsa-
pecsenye zoldbabfizelikkel, stiltburgonydval, f:sko_mi_e/ee‘rrs rjlrm'-
habbal tolive. Vacsora: Hideg bovds sertéskaraj siilt, uborka-

itdv i rimaolcs. )
S”.;‘:ilr‘;itlfsl‘ 153.7"1-['8% s Hisleves finommetélttel, fcit Inis séska-
martdssal, vakoltburgonydval, cseresnyésvétes. Vacsora : Csirke-
becsindlt zoldborséval, gyiimalcs.

Junius 20. Kedd : Burgonvaleves, Sitefdnia
lékkel, davamorzsa izzel. Vaesora : Kivdntoit borjivelé francia-
saldtdval, vegyes sajt. gyiimolcs.

Junius 11. Vasarnap : Ragouleves, csivkebecsinalt zoldborsd-
val, kakadszelet. Vaesora : Kaszindtojds, hidegsiilt fejessaldid-
val, befétt.

Junius 12. Hélf6 : Huisleves evesziell tésziaval, f[iithiis egres-
mdrtdssal, piriton darakoritéssel. Vaesora : Kdavé, vajaskenyér,
sajt retekkel.

Jinius 13. Kedd : Séskaleves, majordnndshiis parajfozeléhkel.
Vacseora : Sonkdsomlelt ontdit saldiaval, sajt retekkel.

Jinius 14. Szerda : Spdrgaleves, iojdsos galuska saldtdval.
Vaesora : Borjiiporkolt délvél maradt galuskaval.

Jinius 15. Csiitortok : Gombaleves, rdanioit csivke petrezsely-
mes burgonydval, karfiolsaldtdval, cseresnyésrétes. Vaesora :
Vegyes felvdgot, koriteit liptdi vetekkel, gyiimdlcs.

Junius 16. Péntek : Haldszlé, tiivéscsusza. Vaesora :
vajaskenyér, gviimélcs.

Junius 17. Szombat : Pdéréleves, savanyitiidé gombéccal,
Vacsora : Kiranioit borjildb burgonyasaldtaval, sajt.

Jinius 18. Vasdrnap : Karaldbéleves, toltcticsirke siilt burgo-
nydval, fejessaldtdval, cseresnyéspité. Vaesora : Szaldmi, vajas-
kenyér, sajr vetekkel.

Junius 19. ‘Hétf6 : Fhisleves finom meiélitel, fitt his soska-
mdridssal, pirvitott tarhonydval. Vaesora : Borjiibecsindlt zold-
borséval, gyiimdlcs.

Junius 20. Kedd : Burgonyaleves, Stefania-siilt saldtafize-
lékkel. Vacsora : Turd tejfellel, vetekkel, saji, gyiimoles.

Egyszerii étlap

Aludttey,
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Birka-hiisleves. A birka hfisa
nydri és korabszi id6ben fzletes
ésolyan j6izii levest lehet bel6le
f6zni, hogy alig lehet észrevenni,
hogy nem marhahtslevcs. A
htsra  tesziink zoldhagyma-
szérat és petrezselyemzoldjét és
f6v6 vizzel leforrdzzuk. Azutdn
kivessziik, hideg vizbe tessziik
5 percig. Ez az eljirds azért \
sziikséges, hogy ezaltal a his
elveszti sajatsgos birkaizét,
mely a levesen is megérez8d'k.

Azutdn ugyantigy készitjiik el,
mint a marhahtslevest. Mas-
féléra alatt a hiis megfo.

Gombds felfujt. (Eljétel.) Egy kandl
zsirba kevés hagymit reszeliink, félkil6
borjifelsart forgatva hirtelen megsiitiink
és hasorlén egy darabka szalonndval,
vagy fott sonkdval t6bbszor dtdaraljuk,
hogy egész apr6 legyen, majd 5 tojas sir-
gajat, ezek felvert habjat, kevés sét,
borsot vegyitiink el benne. Egyéra hosz-
szat gbzben {6zziik. Martést igy csindlunk
hozzd: gy kandl zsirban egy marék
apréra végott petrezselyemzoldjét, sét,

kévéskandl rézsapaprikat és a megfozott, -

daralt gombit, egy csésze tejfelt mar-
tassé keveriink. A felfijtat kiboritva,
a mértést raontjiik.

Sertéskaraj f6tt tojassal. A hfist meg-
sézzuk, a csont mellett vigydzva attor-
jiik. Gyengére f6tt tojast megtisztitunk
s Ovatosan meglapitva, a hiis nagysagi-
hoz képest 2—3 darabot a nyildsba sorba
benyomunk. A his nyilisit bevarrjuk,
fagyos zsirral bekenjiik, siitében meg-

. siitjiik. Szépen szeletelve talaljuk.

Almabeesindlt. Egy félkil6 borjuhtst
két liter sésvizben f6ziink, mig 6, meg-
hamozunk egy kil savanyt almit, szele-
tekbe vagjuk és belefézziik. Két tojds-
sargajat két kandl tejfellel, egy félkandl
liszttel eldorzsoliink és belevegyitjiik a
levesbe. Kevés cukrot adunk bele és
télaljuk.

Zsldbabkorfités. A fiatal babot hossza-
ban elvigjuk és sésvizben egyszer fel-
forraljuk, hogy megpuhuljon. Egy labosba
kevés zsirt tesziink, melybe egy kavés-

Atojofészekbe €S kotlostyuk ala

helyezzen

«ARGENTA« féregirtd fojast,
( ’men igy védekezhet leg-

célsze:iibben az ¢16skd6 és

betegségeket terjeszté ba-

romfitetvek és atkak ellen.

Prospektust kivdnatra in-

gyen! A féregirté tojasok

e ara kicsi 30 f, n2gy 50 .

Mér 8 peng6t meghalads rendeléseknél széllitis
ingyen! Gyartja és forgalomba hozza:

ARGENTA LABORAIORIUM, Putnok, Postafiok 35

Korzetképvisel6k és iigvnokok felvétetnek

SR A 7 TADEAS

e .

Maindulatorta, esokolidésziveeskékkel diszitve

kandlnyi apréra végott petrezselyem-
zoldet adunk. A babot j6l megforgatjuk
benne, egy kandl tejfollel ledntjiik, kevés
cukorral meghintjiik, jél elkeverjiik,
hogy a levét magaba szivja és igy télaljuk.

Tejtélds morzsds nyelv. Ezt a pomp4s,
izletes ételt délben eldételnek, vacsorira
pedig elsé tal ételnek adjuk. Egy szép
nagy marhanyelvet sésvizben puhira
féziink, boérétél szépen megtisztitjuk és
szép szeletekre végjuk. Egy hossz(ikés

fakari, fest

i -y -
Cianaz & Rapid
LVill, Hunvadi-ufca 3. sz. Telefon: 42-2-12. |

nagy pléhtalat vajjal vastagon kikeniink,
morzsival meghintiink. a felszeletelt
nyelvet rdrakjuk, soronként meghintjiik
morzsdval s vajjal megontézve, a tél
szélére boritjuk. Az egyik oldalra sésviz-
ben fétt karfiolt, a mésik oldalra egész-
ben f6tt, katikdra végott tojdst rakunk.
Az egészet ledntjiik j6 stirfl savanyt tej-
follel, melyet elébb kissé megsézunk,
behintjilk morzsdval, olvasztott vajjal
meglocsoljuk és szép sérgéra siitve tdlal-
juk. Tomka Lia

RECEPTEK

Finom kugléf. 8 tojdssargdjit 8 evd-
kandl porcukorral, 12% deka vajjal jé
habosra kavarunk. Hozzdadunk egy deka
langyos tejben feloldott és megkelesztett
éleszt6t, félkilé nulldslisztet és egy pici
séval felverjiik. Ha kemény lenne a tészta,
még egy kevés langyos tejet tesziink bele.
Mikor hélyagos, beletesziink 10 deka
rumba é4ztatott mazsolaszolot, egy kevés
reszelt citromhéjat. Ha jol megkelt, vajjal
kikent és lisztezett formaban mégegyszer
megkelesztjiik és szép vildgosra megsiit-
jiik. Tiborcz Elekné

Pdrolt palaesinta. Palacsintdt siitiink

garancidval,

és laskdra vagjuk. Egy format vajjal ki-

keniink, a palacsintdb6l annyit
tesziink bele, hogy a forma
negyede iiresen maradjon. I8
deka tisztitott dardlt mandu-
lat, vagy di6t, 12 deka cukrot,
fél rid vanilidt, 6 tojissargdjat
egy tilban jol elkavarunk,
azutdn negyedliter tejszinnel
% vegyitjiik 6ssze. Ezen mennyi-
[ séget palacsintira ontjik és
gbzbe tessziik. Télaldskor eper-,
vagy valamilyen mias fzt cu-
korral stirlire foziink és azzal
bevonjuk.  Héderviry Béliné
Eperparfe. rEgy liter friss
epret 4ttoriink. Hiromnegyed-
liter tejszinbél habot veriink. 25 deka
cukrot és az epernedvet hozzékeverjik.
Alkormossel  rézsaszinre festjiilk és
form4ban megfagyasztjuk.
Himory Jdnosné
Sajtos keksz. Félkil6 lisztet 2 deka vaj-
jal jol bsszedorzsoliink, tesziink bele két
tojast, sét, borsot, par kandl sort és egy
félcsomag siitéport. Az egészet sima
tésztdva dolgozzuk, késfoknyi vastagra
kinydjtjuk, reszelével nyomkodjuk s
egyenlé négyszogletes darabokra vagjuk,
gyorstiiznél halvinypirosra siitjiik. Koz-
ben /g kg vajat habosra keveriink, 1o
deka reszelt parmezdnsajtot keveriink
kozé. Ha a keksz kihiilt, kett6t-kettdt
dsszeragasztunk a sajtos vajjal.
Tomka Lia
Puncstorta. 8 tojasbdl rendes piskota-
tésztat készitiink s ezt 2 kis tepsibe, vagy
egy nagy tepsibe ujjnyi vastagra meg-
siitjiik. Most ebb8l kivigunk 2 egyenld
nagysigl tortalapot és a tobbi részt kis
kockékra vagjuk. Aztin I pohdr vizzel,
20 deka cukorral, kevés vanilidval és
2 szelet csokolddéval szirupot féziink,
még beletesziink 8 deka héjas, dardlt
manduldt, tetszésszerint rumot és ebbe
belekavarjuk a felkockdzott tésztdt.
Most az egyik tortalapot megkenjiik lek-
vérral, redrakjuk a kockdkat, a mésik

CZIGANY ADEL
VIRAGKERESKEDESEI
BUDAPEST, VI, TEREZ-KORUT 00.
TEL.: AUT.150-70 ~ VI, ANDRASSY—

UT 50. ~ TEL.: AUT. 224-15 ~ UJPEST,
ARPAD-UT 67 ~ TELEFON: 056-47

Koszora és
csokorkdtészet
Estélyek, balok diszi~
tését vallalom
Délszakl ndvények
kblcsnzése
Az orszag legnagyobb
nOvénylerakata!
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is valé szarvasblr — fesive
KESZWIIIIQII is — glassé- €s nappah6rok
darabonként. kaphalék olcsén Rézsa Miksa
bérkereskedelmi rt., Budapest, VI. Laudon-u. 6

meglekvarozott tortalapot re4tessziik,
<gy €jjelen it a tortaforméban hagyjuk
¢s valami nehezékkel lenyomtatjuk és
mésnap rumos jéggel bevonjuk.
Szivds Zoltdnné
Meggy- vagy cseresznyetorta. Egy egész
10jést és g tojéds sargajat negyedkilé cukor-
porral habzésig kavarunk. Ekkor hozz4-
adunk negyedkilé finomra daralt man-
duldt, 4 kiflimorzst, egy citrom héjat
Teszelve, egy kivéskanal tort fahéjat,
egy késhegynyi szegfiiszeget és végiil a
9 tojas fehérjének kemény habjit. Kikent
formaba, vagy tepsibe ontjiik, a meg-
vagdalt meggyet vagy cseresznyét ra-
hintjiik és gy megsiitjiik. Kihiilve fel-
végjuk. Kidntor Andrdsné
Kivéjég. Egy tdnyérban erds fekete-
k4vét finom cukorporral stirfire kavarunk,
annyi mennyiséget, amennyit elégnek
vélink. Adunk hozzd egy késhegynyi
vajat és tiizon addig kavarjuk, mig sima
lesz. A tortéra kenjiik és langyos helyre
széradni tessziik. Popovics Oszkdrné
Olesé pité. 2 tojas fehérjébdl habot
veriink, belekeverjiik a 2 tojds sdrgéjét,
I csomag siitoport, vanilidt, 3% deci
tejet, 10 deka vajat, 30 deka cukrot, 30
deka grizes lisztet, 12 deka dar4lt mo-

gyor6t. Egy pléhet kikeniink zsfrral, ~

meghintjiik liszttel, a masszit egyenlete-
sen elrendezziik benne és siilni tessziik.
Ha megsiilt, felszeletelve borsadéval t4-
laljuk. Készithetjiik mogyoré helyett
kakao6val, vagy magvalt cseresznyével is

Sdra asszony

Tanacsot kérnek

Kedves olvas6tarsnéim koziil ki ajanl-
hatna olyan Sv4jcban élI6 csalddok cimét,
akik a nyari hénapokra elvéllalninak
egy magyar lednyt, esetleg cserébe.
Héziasszonynak szivesen segitenék mun-
ké4jdban, szépen kézimunkdzom. Szives
értesitést elére is halds koszonettel
»Maitre« jeligére kiadohivatalba kérek.

Ordkre halds volnék annak, aki beteg-
ségemre orvosldst ajinlana. Nagyon so-
kat szenvedek 4lmatlansigban, ami an-
nal is ink4bb féraszt6, mert egész nap
komoly munkédval vagyok elfoglalva.
Reggel 3—4 6rakor mar felébredek, mert
elég, hogy az ablak alatt a fikon a vere-
bek elkezdjenek csiripelni. Hidba dugom
be a fiilem, s6t a fejem is bekotém, de
a egkisebb zajra azonna' felébredek.
Egész téen 4t jOl alszom, de mikor a
madarak elkezdenek kordn reggel csiri-
pelni, azonnal felébredek és tobbé nem
tudok elaludni. Ki tudna ta 4csot adni,
hogy nyugodtan aludhassak, Ggy mint
més ember, akik nem ébrednek fel min-

den kis zajra. Nagyon vérom j6tandcsu-
kat, s6t ha orvost ajénlan4nak, aki ki-
gybgyitana, igen megkészonné

»Sokat dé
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Tavaszi_ujdonsagok

Kedves olvasétdrsndim koziil ki volna
szives az 4fonyabor készitésének modjat,
illetve olcsé beszerzési forrasat kozolni.
Szivességiiket elére is nagyon kdszoni

»Palotai asszony«

Ausztridban, Burgenlandban é16 els-
fizetbtarsnbimet kérem, ki fogadn4 el
jllius, augusztus hénapokra cserébe 12
éves, els6 gimndziumot most végz6 Gesé-
met, aki a német nye'vben gyakorolni
magit. Helyette szivesen litom fenti
iddre I1—14 éves fidt vagy lednyét szép-
fekvést, jolevegjti, nyaraldsra is alkal-
mas nagykozségben. Legszivesebben pro-
testdns lelkészhez, vagy orvoshoz, jegyzé-
héz adndm. Halds volnék, ha esetleg is-
meréseik figyelmét felhivndk kérésemre.
Szives értesitést »Reformvitus lelkészné«
jeligére kiadoba kérek.

Kedves olvasétirsnéimet kérem, ki
tudnd el. iskola V. osztdlyaban jaré 1o
éves fiamat Ausztridban, vagy Burgen-
landban elhelyezni, ahol j6 elltast, kellé
feliigye'etet kapna és németiil tanulhatna
megfelel6 dijazés ellenében. Esetleg ta-
nitd, vagy mis tisztvisel6 csalddhoz.
El6re is halds koszonet a szivességért.
Szives értesitést Szdnts Jézsefné, Nova.
(Zala m.) cimre kérek.

Kedves olvasétirsnéimt6l kérem »O
sole mio« olasz, vagy magyar szovegét
Halas koszonettel »Ily«

Kedves olvasétarsnéimet kérem, ajanl-
janak iidiil6helyet, hol 3—4 hetet kényel-
mesen tolthetnék. Balatonmentén vagy
hegyvidéken, hol j6 a levegd és fiird is
van, j6 ellitist és kénye'met ta'd'nék
Napi ellitdsért 4—5 pengbnél tobbet
nem fizethetek. Szives felvildgositast
Sz. M., Kispest, Jozsef-u. 4, fsz. 4. kérek.

Kérem kedves olvasétarsnSimet, ajanl-
janak Budén, az I. keriiletben olcsé, de
kifogéstalanul dolgoz6 varrénét. Szives-
ségiiket elbre is koszoni

»Nem tudok rdtaldlnic

Kérem kedves olvasétirsnéimet, ki
adna a ny4ri hénapokra, vagy hetekre
cserébe lednyomnak a févérosban tiszta,
féregmentes szob4t és ellatést? Viszon-
zasul ftri ellatdsra elfogadndm barmelyik
hénapban kedves olvasétarsnéim 14 éves-
nél nagyobb gyerekét, vagy arnét is.
Szép nagy falun lakunk, hol gyiimélcsos-
kert és j6 levegd van. Leveleket »Tdsz-
viselbcsaldde jeligére kiadéba kérek.

LEKTROMAGNESES
GYOGYINTEZETY

Budapest, VI, Vilma Kkirdlynd-ut 11

az 0sszes bevilt modern villamos, delejes és
sugaras gyégyeljarisokkal: Rheuma, ischiis,
zsibak, idegesség, fejfajas, almatlansag, nagyot-
hallas, bénulisok iif6érelmeszesedés, sziv-, gyo-
mor-, bélbajok, méhlobok, menstruitiés zava-
rok, Agybavizelés ellen. -— Kérje illusztrilt

& pro'spekfusunknt t

Zefi 1 blii

= sprgl'indclilzsﬂnbcn seseaas 4.50 P
Week-Ei i

e o0 i waos v s 11.50 P
Divat topank

el Olfi‘i’lgngiizﬁ szinben =e- 8‘20 P

Férfi panama kala,
a tavasz nagy divalja***
Viharkabét
férfi és naicsesssssose
Nyari 1akaré
Nyéri lakaré
{rikG *eesssssescenscee
Kerli abrosz
szintarto ***-
Tropikal éltényszéver
pehelykonnyii

Kovacsevics minoségek !
bt bl L
Mosé é6ltényvasznak, burellek minden szinben!

folydszimla, vagy 9°/o cassa scomto.

Kovacsevics Milenkd

IV., Petdfi Sandor-utca 3.
Telefon: Automata 89-7-03, 89-7-61, 89-7-68.

Uzenetek

Devecis del Vecchio Mihdlyné. Sokszor
szinte hihetetlennek tartom, hogy annyi
finomsdg, annyi meghaté Grom simogat-
hasson meg, mint amennyi szerény kéré-
semmel  kapcsolathan megszépitette soha
el nem feledhetben életemet. Virdgos ker-
tem részére kiildott paldntdit melegen ko-
szonom, de egyel, a szivében termettek
koziil 1t fogok eliiltetni a magam gyonyo-
riiségére : » Kedves Fészerkeszt6 Ur! En-
gedje meg, hogy — ismeretleniil bir —
én 1s hozzdjdruljak virdgoskertje feldiszi-
tésthez és szivbbl kivdinom, hogy oly gyi-
nyoriiséggel szemlélje azok fejlédését és
virdgzdsdt, mint amily 6romot szerez ked-
ves lapja nekem, régi, hdlds elbfizetofé-
fizetéjének. Szivélyesen iidvizli Devecis
del Vecchio Mihdlyné«. Mélységes viszonz6
szeretettel és azzal a meghato érzéssel,
amelyet ez ajandék szerzett, kiszonom ismé-
telten  kedves  figyelmét. Kezeit csékolja

Fészerkeszt6

»Tavasz.« Az egész dolognak szerintem
egyetlen veszedelme az, hogy mindkét
irAnyban hatérozatlan. Az ember szive
oly bensé szentségnek litszik, amely
hozzéférhetetlen, a szerelmet kivéve,
minden m4s iizleti érzék szdmdra. Es
mégis ennek dacéra tudjuk, hogy vannak
boldog emberek, akiknek szive csak a
hézass4g megkdtése utin szélalt meg
igazén. Az élet térvénye, mely a szivben
van lefektetve, mindig t6érvény marad,
ha megszélal és nem hinném, hogy uté-
gondolat nélkiil boldog lehetne az, aki
ell nére, anyagi érdekek mérlegelésével
hatéroz. Meg nem magyardzhat6 valami
az. amitd] dsztonszeriileg htizédik, mint-
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Rendkiviil olcso arak?
IV., REGI POSTA-UTCA 12. SZAM

ha szakadékos lejt6k tdtongandnak ko-
riilgtte és keresi a menekiilés Gtjit a mi
tandcsunkon keresztiil, mert gyongének
érzi magét, nem tudja kire tdmaszkod-
jon, kinek a véleményét tartsa kéveten-
dének. A sptétben iild gyermeket fogja
el ennyire a lithatatlant6l valé félelem.
Es vajjon nem vagyunk-e mindny4jan
vak sotétben a legfényesebb napfényben
is, ha e'gondoljuk, hogy azon az ezrednyi

pillanaton tal, mely egy lélegzetvételig.

tart csak, semmit nem tudhatunk
magunkrél és mésokrél sem. De elcsende-
sitjiik félelmiinket s mint aki tudja, hogy
sorsdt isteni térvény igazgatja: szaka-
dékok szélén, viharzo6 tenger hitén, vagy
fent a leveg8 mérhetetlen magassagiban
millié vész kozétt nyugodtan figyeljiik
életiink irdnytiijét, mely jelzi nem a jovo,
hanem a mult, az emlékezés szines képét.
Csak ez a kép mindig mosolygast, derit
mutatna Magénak, kisledny ! Nem min-
den mindegy, mert aki megjarta az élet
felfelé vezetd lépcsoit, az beliilrél jovo
hittel vallhatja, hogy az emberi szervezet
komplikédlt gépezetét semmiféle vardzs-
igével nem szabdlyozhatja. A maku-
latlan tisztasdgnak van olyan mindent
legydz6 ereje, mely segithet ingadozdsa-
nak egyenstlyba dllitisén. Annyi érde-
kes, izgaté, tanulsigos dolog adédik on-
magunk és a hozzink kapcsolddok ta-
nulmanyozdsiban. Mar ezért is érdemes
kissé még vérni, hiszen fGgyis »mindent
tudni akar, amit az életben tudnia kell
a néneke, amire egy tizennyolcéves ledny-
nak ideje még nem lehetett. Bar a »min-
dent tudés« fogalmaval is el6bb szdmot
kell vessen és a »minden« ald mélyen re-
dukélnia. Természetes, hogy az olyan
intenziven gondolkoz6 embert, mint maga
is, érdekli és izgatja minden, ami az éle-
tével osszefiiggésben van és foként és
mindenekel6tt az az ember, aki az érzé-
sére irdnyité befolydst gyakorol. Ne le-
gylink annyira jdmborak, hogy ne figyel-
jilk meg a szép szavak rengetege mogott
all6 gavallér életének mozzanatait, mert
csak akkor szenvedhetne csorbat szerel-
miik, ha olyan momentumokra bukkanna,
amik nem fedik a valésigot s amiknek
felderitése, a Dbizonyossig megtuddsa
érdekében okvetlen sziikséges. Az igéretei
és elmaraddsai mogotti tények sokkal
fontosabb jelentdségtliek, mint sejtette és
sok tekintetben megingatja az ember
hitét. Ebb6l még nem kovetkezik az,
hogy boldogsiguk veszélyben forog, mert
ha a boldogsignak van torvénye, gy
magéra nézve is érvényes, hogy sokkal
jobb megvizsgilni, akire az életét ra-

Dizza, mint késén ismerni meg. Nem hin-
ném, hogy esetleg kellemetlen informéci6
esetén vakon engedelmeskedne érzésé-
nek. Ezen a mondaton sokdig kell gon-
dolkozzon, hogy sajdtmaga megnyugta-
tisira tudjon dénteni. Sziv. iidv. Szerk.

»Favete linguis.« Nagysigos Asszo-
nyom, ha vitatkozok ellentétes érveléseit
hallom és a meggy6zés lehetbsége meg-
akad mindkét fél, vagy mindkét part
elfogultsigéan, rendesen bebizonyitottnak
érzem Renan skepsisébél igazsiggd nott
definici6jat : »senkinek sincs annyira
igaza, hogy az ellenfélnek ne volna igaza«.
Dobjuk be ezt a gondolatot a vitatkozok
kozé és figyelje meg, hogy elcsendesiilnek.
Nagyon jol el tudom képzelni az On ké-
nyes helyzetét és épp annak megértése
tette sziikségessé, hogy Renanhoz for-
duljak ezért a béles gondolatért, mely
Nagysdgos Asszonyt mint hdziasszonyt
vendégeivel szemben kinos helyzetébol
kimenti. Sziv. iidv. Szerk.

akszerd hurozisa
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»L. J.né, Dobsina.« Ertesités alapjan
teritéajindékunkat a megadott cimre
elkiildtiik. Monogram-kiildeményiinkkel
atkozben torténhetett valami baleset,
mert a »Katoka« névbol is kett6t kiild-
tiink, egy kisebbet és egy mnagyobbat.
A monogramok szfirtsablonjdért darabon-
ként 20 fillért és a portédijat méltoztas-
sék bekiildeni. Az elveszett helyett szi-
vesen kiildiink mdsikat, csak értesitést
kériink, hogy milyen nagysigban készit-
tessiik el, mert nem tudjuk, hogy a ketté
koziil melyik menekiilt meg. Vérjuk in-
tézkedését. Sziv. {idv. Szerk.

»H. G.-né, Esztergom.« Kisldnya fény-
képét és klisédijba kiild6tt 5 P-t meg-
kaptuk. A fénykép megjelentetése valé-
sziniileg augusztus h6 valamelyik szdmd-
ban lesz esedékes, mivel a beérkezés sor-
rendjében kozoljik a fényképeket. A
fényképrél készitendé klisé nagysiga
6x8 cm nagysigl lesz és a lap belsd
oldalan kap helyet, mivel a fenti klisé-
dijért csak ekkora méretli klisét készit-
tethetiink. Nagyobb méretii klisénck
magasabb az dra. Sziv. iidv. Szerk.

»Marianne.« Kisebb mennyiségli ren-
delésnél, amit helyben is ugyanazon Gsz-

szegért beszerezhet, nemhogy megtaka-
ritast émne el, de a portddijjal réfizetne
a rtendelésre. Ha azonban nagyobb
mennyiségli rendelést kivin eszkozolni,
ez esetben feltétleniil kedvezményesebb
aron szerezheti be nevezett cég vala-
melyikénél. Hogy mely 4ru volna portd-
mentes, ezirdnti kérdésével sziveskedjék
kozvetleniil az illetd céghez fordulni, Ggy-
szintén rendelésével is.
Sziv. iidv. Szerk.
»Vidéki asszony.« A tejbol késziilt cit-
romfagylalt receptjét kiildom. Igen ki-
tlind. 6 drb citrom héjit ledorzsoljiik
28 deka kockacukron, 6 citrom 4tsziirt
levével beledntjitk 1 liter tejbe, a tej
osszefut, de nem baj. Fagylaltgépbe tesz-
sziik és szokds szerint megfagyasztjuk.
Ugyanigy készithetiink barmely gyi-
molesbdl, vagy mogyorébol.
Dr. T. B.-né, Budapest
»T. F.« A bekiildstt verseire vonatko-
zik az a megdllapitds, hogy a j6 és ke-
véshé jo kozott a kozépsd helyet foglalja’
el. Kiforratlan technikdja er6szakolt,
mert a rim kedvéért csorbdt iit a gon-
dolaton. Lehet, hogy egészen tehetséges
irdsokat is fog kiildeni, ha a hibakat fel-
ismeri. Kiilénosebb figyelmet érdemelne
»A korhadt keresztfa« cimii verse, azonban
anégy utolsoverss zak tiizottan erészakolt
gondolatit nem tudja kifejezni.
Sziv. iidv. Szerk.
»H. J.-né.« Nagyon &riilok, hogy kis
hiigai elhelyezkedése a leadott hirdeté-
sekkel sikeriilt. Az eredményben minden
jutalmam benne van. A Mindenhat6 4l-
désa kisérje nchezen szerzett munkédju-
kat. Sziv. tidv. Szerk.
»H. J., Brasso.« A megiris miivészete
tekintetében Kkitiindek versei. Végtelen
lelkifinomsagok észrevevése és megérzé-
kitése, rejtelmes igazsigok hangstlyoz-
74k ki kolteményeit. Sajnos, terjedelem-
ben hosszabbak, mint amennyi hely ren-
delkezésiinkre 4ll. Szivesen vessziik 6vi-
debb kélteményeit. Tudnia kell azonban,
hogy rengeteg vers dll rendelkezésiinkre
s egy félév is eltelhet, mig versére sor
kertiil. Sziv. iidv. Szerk.
»Falusi asszonynak« kiildom a vanilia
fagylalt receptjét és a fagylaltgép nél-
kiili készitési méd ismertetését. Egy
liter tejet felforralunk fél rad kettéva-
gott vanilidval. Habiistben jél elkeve-
riink 6 tojassdrgdjit 35 deka porcukor-
ral, 6vatosan hozzdkeverjiik habverdével
a felforralt tejet, tiizre tessziik és foly-
tonos keverés mellett addig f6zziik, mig
forrni kezd, ekkor levessziik, nehogy
megturésodjon és szorszitdn 4tsziirjiik.
Ha kihiilt, kovetkezéképen fogyasztjuk :
30 kg dié és tojdsnagysdgi jeget 2—3

KULCS A R megbizhatean
CIANOZ ¢&s takarit

VI, Nagymezé~u. 8.

Telefon: 16-2~-64
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kg ipari sé6t, ez olcs6, jOl Gsszekeveriink
és egy nagy mosogatéshoz hasznélt talba
beletessziik a jég 3/, részét és a habiistot
tigy helyezziik a jég kozé, hogy megfor-
gathassuk, mintegy mély fészket készi-
tiink neki a jégbél. A megmaradt jeget
beleontjiikk egy 6—8 literes fazékba,
nielybe eldbb egy kisebb 114—2 literes
csak tejnek haszndlt iires fazekat 4lli-
tunk, kériilrakjuk j6 magasan jéggel,
fed6vel leboritjuk és valami nehéz tar-
gyat, egy rézmozsarat rdboritunk, hogy
fél ne billenjen. Ha igy elrendeztiik, a
kihiilt vanilids tejet 3—4 részben bele-
ontjiik a jég kozé éllitott habiistbe és
balkézzel az iist fiilét lokddssiik, hogy
forogjon, jobbkézzel habverével gyor-
san verjiik az iistben lev$ vanilids tejet,
finomra eldolgozva, megfagyasztjuk, az-

utdn kiszedjiikk a bejegelt iires fazékba-

és azutdn az istbe ontjilk a kovetkezd
rész vanilids tejet s ugyanigy banunk el
vele. Mikor az egész massza kész, a fa-
zékban Gsszekeverjiik és par perc mulva
mér hasznilhaté, de 4llhat készen jo fél-
Ordig “is, vagyis mig jég van koriilGtte.
Még jobb, ha .egy lyukas fazekat hasz-
nilunk jégtarténak, mert ebbdl a viz
kifolyhat és csak a jég marad benne,
amit ha elolvad, pétolni lehet.
Sziv. iidv. Dr. Kenyeres Gy.-né.
- »Dr. Tury S.-né, egyetemi professzor
neje.« Munkink értékelésének felejthe-
tetleniil szép dokumentumét szeretettel
érizziik meg levelében. » Kedves Foszer-
keszts Ur! Kiilfildi hosszabb tartézkodds
uldn hazatérve, virt redm kedves és szép
ajandékuk, melyért fogadja, kérem, leg-
Gszintébb koszimetemet. Mindig szeretettel
gondolok Onikre s legkellemesebb szbrako-
zdsaim kizé tartozik, ha az Ondk lapydt ol-
vashatom. Szivélyes iidvozlettel.« Biiszke
orommel és lelkesedéssel tdltott el meleg
clismerést tartalmazé levele. Haldsan
koszonom és utélag kérem, ne vegye té-
liink Tossznéven, hogy megérizziik ma-
gunknak. Meleg koszontéssel Szerk.
Heilig harisnyahdz (VII, Rékdczi-ut.
26 sz.) kozli a Magyar Uriasszonyok
Lapja -kedves el6fizetéivel, hogy szer-
24ciés harisnydinak amugyis feltiinést
kelt8 olcsé 4raibél 3 szdzalék kedvez-
ményt nydjt.

GUMIHARISNYA, HASFU0Z0,

- BErv , . méret sserint bt giénikus
gumlkt%“kk, be’tneglefolﬂsl clkkel ‘Wessely
" Istvén és Térsa, 1V. Apponyi-tér 1. s

A Goriup-ecetgydr 149 éves ! Az elmult
x}apokban tinnepelte a Goriup-cég, ez az
igy hazdnkban, mint kiilfoldon is els-
nyGsen ismert ecetgy4r 140 éves jubileu-
mét. A céget.néhai Goriup Jézsef alapi
totta még 1793-ban. A virdgz6 gyérat
1905-ben Wack Keresztély vette at. A
140 éves jubileumnak legerésebb alapja
a Goriup ecetkiilonlegesség kivalésaga és
kozkedveltsége, amely megtaldlta az tt-
jét a legel6kel6bb konyhaktél a legegy-
szertibb hdztartdsokig.

Orémmel dllapitottuk meg, hogy ked-
ves elbfizetfink az dltalunk ajinlott és
az Angol-Magyar Cérnagyar altal forga-
lomba hozott készitményeket szivesen
haszndljdk és meggy6zédtek a »Ldnc« és
»Horgony«-jegyli fonalak kivdl6 miné-
ségér6l. Kérjiikk kedves -el6fizetfinket,
hogy jovében is haszndljanak horgolds-
hoz Coats-féle »Lénc« horgoléeérnat, him-
zéshez pedig Clark-féle » Horgony«-mulinét,
amelyekb6l a legtokéletesebb vdlaszték
41l rendelkezésiinkre. Midén ezen vilig-
hirfi gyirtmanyokra szives figyelmiiket
felhivjuk, biztositjuk, hogy esak sajit
érdekiikben eselekszenek, ha ezeket a
gydrtmanyokat kérik és édllandéan hasz-

ndljik. A kiadéhivatal
Dr. KECZERYNE nyolc 6év 6ta fennalld

GYERMEKUDULO-SZANATORIUMA

BALATONSZEMESEN
felvesz nyaralisra uri gyermekeget oOttdl-
tizenotéves korig. Alland6 orvosi és paeda-
gogiai feligyelet, hoséges ellitds. Idedlis
homokstrand ! Teljes havi ellitds 100 pen-
gotol. _Prospektus, jelantkezés Budapest,
Damijanich-utca 3., foldszint 4

»L. Margit«. »A baba dsszetorik« c. no-
vellija kedves, hangulatos, egy fiatal,
idedlis lednylélek d4lmoddsa. Nekiink
azonban ennél tobb kell. Kéziratot
nem adunk vissza. Sziv. tidv. Szerk.

»Uj eldfizet6«. Gyermektelen hdzaspar
végrendelet hdtrahagydsa nélkiil valo
elhaldlozdsa esetén a szerzett vagyont
teljes egészében a tiléld hdzasfél orokli
abban az esetben is, ha az elhaldlozott-
nak testvérei, vagy azoknak gyermekei
élnek. Sziv. iidv. Szerk.
»Ria.« A M.U.L.-nak versben kiild6tt

. lidvozletét megillet6dott szivvel melegen

koszonjiik. Oszinte tiszta érzése csengt-
bongé rimekbe Oltozotten, szeretetének
legszebb virdgszirmait hullatta rednk.
Udviozlet @ M.U.L.-nak . . .
Mikor a »M UL« megjon, iinnep van mi-
nalunk !
G a vigasztalénk, 6 a hii bardtunk,
Minden egyes sorat szeretet diktélja,
Sziviinkho6z az utat konnyen megtaldlja.
Csak szépet, nemesetjuttat 6 szimunkra,
Fészerkeszté Urunk, az Isten megdldja!
Papp Jend szavanak oly édes vardzsa,
Még irott betiije is csodds muzsika.
Midén szivvel irott sorait olvasom :
Szemem kénnybelidbad, megcsuklik a
hangom . . .
Nyir6 Jézsef: 6 a Havasok dalosa,
Szép Erdélyorszignak szomort lantosa.
»Isten-Igdjac-nak nagyszerii koltéje,
A mi kedves lapunk egyik biiszkesége.
A Magyarfold aldott, édes rogét jarom,
Mikor Szab6é Dezsé irdsdt olvasom.

Oly.zamatos, zengd, driga magyarszava

MEGNYILT
Of KLEIN ANTAL

W.J DIVATARUHAZA
KIRALY-U. 49,

A Teréz templomnél
Siemben @ Nagymezd-utcdv a
S:lyem, szévet, mos ddruk
buretiok, crépek, vdszon-
aruk, ndi- és férfi fehér-
nemtiek, kesztyiik, haris-
nydk, firdotrikok, butor-
dthuzathelmék pazar wvi-
l lasztéhban.
Rendkiviil olcsom ?!?

E lapra hlvatkozdk, igen értékes csipkét
kapnak ajandékba.

Idegenben él6k szivét vigasztalja . . .
S Ti mindnyajan, akik nekiink irtok!
Tudjuk, szivetekkel lelkesen szolgaltok.
E kedves, szép lapnak minden munka-
tarsas,
Udvodzlom s kivinom ra az ég aldasat !
Virdgos kertjébe, Foszerkeszté Uram,
Kiildeni valami virdgot akartam,
De az én kis kertem bizony nem sokat ad,
Fogadja szivesen e szerény »Ibolyats !
Ime, legféltettebb, dédelgetett »vira-
goskertiinkbec iiltettiik el és Gjbol hdlds
szivvel koszonjiik lelkének kedves vird-
gait. Meleg tidv. Szerk.

»Piinkosdi rézsa« jeligére :
Egy krajcdros levélpadir . ..
Erés Béla zenéje és verse
Egy krajcaros levélpapir reszketd bettik-
kel teleirva . ..
Akéclombos kis falumbél aki kiildte,
konnyes szemmel irta . ..
Eljutott mar mihozzdnk is az 1j nétad,
édes fiam, lelkem,
Igy daloljak: piros piinkdsd napjan fog-
nak eltemetni engem.
*

Aranyszélt velimpapir lilatintds gyoéngy-
betiivel réva,
Aki kiildte pezsgé mellett nétaszénal,
kacagas kozt irta.
Huzatjuk az uj noétajat, hogy is tud ily
béanatosat irni?
Tudja-e, hogy piros piinkésd napjan
fognak eskiivére vinni?
Kiildi szeretettel egy »Ndtakedveli«
»Irén« jeligére kiildom a kért dal szo-
vegét.
Huncut az a toronyéra,
Nem mozog a mutétéja,
Mégis ver. ..
Tudja Isten, hogy siiti ki,
De a nulldit nem iti ki
Tizkor sem. ..
Ha nem iiti, nem iiti,
Majd a szivem kisiiti,
Tiz érakor folkeresem
Azt a kicsi lanyt. ..
Es amikor nala leszek,
Szerelmetes csOkra teszek
Inditvanyt.
N. Irén

Biifor elsdé kézbdl

HA4l6k, ebédl6k, kombindlt szobik.
Megrendelésre rajz  szerint is.
Kedvezd tizetési feltételek
HADL ISTVAN biitorasztalos, mintaterem
VIIL. ker., Baross-utca 22.szém




Grafolégia

Rovatvezet6: Aranyossy K. Sandor
a Hungdria és Ritz Rt. nagyszilloddk
hazigrafoldgusa.

M. I. Mindenkihez van jé szava, ked-
vessége, de legjobban sajatmagdval van
elannyira, hogy ahhoz a viligon senki-
nek koze ne legyen. Nem kenyere a tar-
sasighajkurédszas, de mindenkivel meg-
fér, sot igen kellemes mindenkivel szem-
ben. Sok benne magyar fogalmak szerinti
hiziassdg, ha mindjart nem is mutatja.
Megérté és melegszivii. Személye min-
denkire kellemesen hat. Munkabiré és
munkaszereté. Egyenes gondolkozasi.

»Jilius 907.« Gyula aldirds. Gondolatai
gyorsan kovetik egymdst, nagy a szel-
lembeli 6nallésiga, van kitartdsa az el-
gondolt dolgok végrehajtdsihoz. Karak-
terében, a josdg, a melegség, szivélyes-
ség, munkdssigdban, okossdg, koriilte-
kintés, céltudatossag jellemzik. Kitar-
tdsra most kiilonosen nagy sziiksége van.
A kiisz6bon 1évé véltozds igen el6nyds
fog lenni.

K. F. Energikusnak ldtszani akaro,
inkdbb makacs, mint hatdrozott, ellent-
monddasokra hajlamos. Huzamosabb ideig

MAGYAR__I_JBIASSZONYOK LAPJA

nem tud kitartani valamely gondolata
vagy terve mellett Kis dolgokban inkédbb

hallgat az toneire, mint déntéesele-
kedetnél. Latszolag kiizd a befolydsolas
ellen, de végiil is megadja magit. Az
¢letté] sokkal tobbet var, mint amennyit
kapott ¢s megfeszitett munkdval tor
tavoli célok utdn. Meglehetés onkriti-
kéval tudja megallapitani a tehetségével
clérhet6 lehetoségeket és ez a jozansdga
megdvja attél, hogy elvessc a sulykot.
Semmitdl sem fél jobban, mint attdl,
hogy kudarcot vall és nevetségessé va-
lik. Hivatdsa korében megallja helyét,
de dltalinos miveltségre vagyik és min-
dent elkovet, hogy lépést tartson a kor
szellemi dramlataival. J6 follépésii, kel-
lemesen tdrsalgd, bardtsigos természetti.
Lelki red6zetén élesen mutatkozak a

" lirai vondsok, amelyeket hasztalan igyek-

szik leplezni. Alapjaban romantikus ke-
dély, umely komor 1rckifcjgzés, kcmény
gesztusok és pattogd szavak mogé sin-
colja el magat.

»Jilius 907.« jelige. — Ifju Terézia.
Kissé c")old,llu IllLbVlld{jltdden szem-
1¢li az életet ¢s igy zokkenOkon keriild
aton jut el kitliz6tt céljahoz. Sok fits
temperamentummal rendelkezik és igy
turdmntlenncl\ tumk fel. Onallosagra

FOGAK és tomések P. 3.— Platinaszinfi
korona P. 8.— 22-kar. aranykorona
P. 14— Foghuzis dijtalan. Fizetési kedvezméﬂ{.
30 éves gyakorlat, 10 évuét{\ll(m Els6r>ndiisz:

munka Fenyvesi Jen6 vizsg. fogisz. Budapest,
Tokoly-ut 6 (A Kel-ti p. u. ind. old. szemben.)

torekszik. Igen megbizhaté és nagyon-
értékes egyéniség. Igen kellemes kiils6-
vel rendelkezhet és a tGbbi el6nyeivel
egyiitt mindent el tudna érni, csak a
kezét kell kinyujtani.

»1911. M.« jelige. Nem a jéakaratin
milik, hogy semmi sem torténik gy,
ahogy kellene, hanem azon, hogy tobb
dologgal foglalkozik egyszeric és még be
sem fejez egyet, mdéris azon tépelédik,
hogy ha ez nem sikeriil, mihez kezdjen
akkor. Mar miel6tt kialakulndnak a dol-
gok teljes képei, energidjat elfecsérli.
Nem szabad az életet sem egy szitudci6-
hoz, sem egy helyhez, sem egy emberhez
kotni, ellenben mindenhez alkalmaz-
kodva, keresni az érvényesiilést. Sok
hiba van a modordban és ezen kellene
foleg valtoztatni.

Felel6s szerkesztd, kiad6 és tulajdonos t
KERTESZ BELA
Szerkeszté : tordai BOJTHE ETELKA
Ugyvezeté igazgat6: BARTHA ISTVAN

Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem
adunk vissza és nem &rziink meg.

_APR

OHIRDETESER

20 fillér. Tiz szén aluli szoveg hirdetési dija 1 P

ny

hosszu| Kedves asszony olvasotirsnéim

Ezen b 19 fillér. V; bb betiikkel szedett els§ sz6 dija
Jeligés lmﬂetésekra érkez8 levelek tovAbbitAsara hirdeiési dijjal egyidejdleg kfilon 1 P utalandé 4t
Gyakorlott szalonruha varréng hi-)  Magyar, [rian Gyermekszeretd urile
zakhoz ajanlkozik négy peng Lulolh ocsém i|bizonyitvanyokkal hd

Zamboneé, Ferenc-korut 43. IL. em.
Perfekt szabons hazakhoz meg
Komkané, Vici- utc’v. 63. IL
Teljesen 4rva, 7 & X
t"é:.zuu’ns,ml[umtk
adnanak. K eh
Rezsoneé, Ki
Kedves clvasotdrsno ozl ke
resek valakit, akivel B!ld-lpustul ko=
zisen bérel luenk ki alkalm: ki
Buator van, Magianyos ny fjas
vagyok. ~né, Buddpv‘st IX
Loényay-u. 45 IV. '2,4.
Toront: 0
s7e 1uleck<,rvt=n meghiv:
G-0s rsoportban tanftok holzyeket,
V’\mdyolé Bam Buddmsti- t 130
il

Jéla lku 'vu'rmc

SLLTCIIY nyugdijas,
/lvttfl Dir6 csaladnal, mint héz- | fe
vezetond alkalmazast nyerhet. Gyer-
mekek marn ok. annlvl\vt »(1

mk.f»,’ m:

ban 5 P.

ironi és k

Gyermekek mellé ajanlkozik
ma.
)

munkézni (udé
gzletben mint k.
kalmazist. Jol
Dombovér, Zrin

Hazvezetéshen,
lllllﬂkdblll, irodai m

A szénsavas mudun stranda Ta-
uulun, Tiskole mellett folyd-
s70b4k olesén : Tau-
Miskole.

Z
AZVEZETONOT keres a papai
9 me: ogazdaségl szakiskola §
a notlen 1 14

4 , kony \'I.n, 1
binhns/n d1attal

1t oba-k
Balaton melletl, esetl
<n

pesti iroda

telefon : 14-1-93.

tését  véllalnd, Romgzich,
Iskola-u. 19.

Gyermek mellé elmenn:
4116 holey. Cim Mull«r
Jozsef-korut

Kulo]nb .’natu uI cdl

l\ét gyor—
ny.m honapok-

ki eljes el-
um\moum L1 Krzsé-
Antal-u.

i e ¢
Viaros, IV Szarka.
Szerényigényi,

sen beszeld fiatal

augusztus honapra pya

»Intéziuce

“|  Oleso ¢s kellemes nyara

tonon, az OTsz. €v.
réviilopi idilohaziban,
lomas ¢s posta b
oy aljaban, A le
erdos ¢s parkos,

ként 3.80. P, nem

5.50 P. ‘hetd.

'16n6t vagy

Cim: K. P.,

zAamtar

Peie

- 61. személy

10
, |nek elfogadok, ha a vmdc-'l ildst az-
zal wswnonld hogy 9 éves klsl(myo»
anémet nyvlvrc tanftand. Leve-
jeligére kiadoba

tanjtéegyesilet
ahol vasut,

k
4s lakassal a ta“ol\na

10 tanftén 6t vagy

.| Thal
Budapest, Margit-korat 1. 1.

kozul ki tudna szamomra olyan nya-
ralasi lehel6séget nyujtani, hol ellen-
szolzéltatasképen |.mﬂan(}s Gimna-

an, nemiaveé-

rids veze-
, Kalocsa,

e egyediil-
C' '/(-n(-lan.’n'
Budapest, (zongora) ok 4 10 ho-
napot Angliéban toltottem, Valaszt

oba fiird6-1, KeNemes  nyare jeligére kizdoba
kérek.

Kellemes csalidi otthont nyujtok
-la jovo tanévben 6—8 Kozép- vagy
f6iskolds urilednynak. Kfvinatra né-
met, angol, zongoraoktatas ¢s gardi-

v. dr. Vieszt Gusztavné,
est, UNGi-ut 11/13.

N&i divatszalon 2 iegutolsé divat
szerint fzlésesen, olesén  készit néi
ruhdt. Jutdnyos feltételek mellett,
rovid id6 alatt tokéletesen tanft
szabni, varrni. Szakvizsgara el6-
készit. Bo"n{nn( VI., Vilmos csé-
szér-ut 45, I. /2.

Gyﬁkér-pensz és lenyotthon Ba-
latonalmadin, kozvetlen a strand-
'In4l, a Magyar Uriasszonyok Lapja
cl6fizetdi és olvasoi részére az alabbi
kedvezményt nyujtja: junius hé-

napban napi penzié egy személyre
’naponta hdromszo (,u\u el 5 P,

vendég-

l4s a Bala-

o7

elyben,
L0 tiszta,

_|ulms ¢s augusztusban napi penzio
sulid feInGit fid-3°p Bgvebd felyilagositassal szolzal

e k1K MLedli by netvedik e OGydkérpenzil, Dalstoraindal
o 3 IRy Tl jrendszerfi sz¢pségapolds ! i-
sta fiammal szérako Ztn{mal{c tes: J,r pattands lll('nr:REKLOS/c

-|arctehéritot 2.59 P-ért kildi Takdcs
I linatszertar, Debeecen.,

Foldbirtokos uricsaldd jolevegdjii
parkban fiirdéssel, teljes ellatdssal
“|nyaralékat vdllal na]n 4 P-ért. Fiatal
-|lednyokat teljes feligyelettel. Bo-
vebb felvild f.osil'xst ad Dessewffyné,
I\ylr’lbrdnv

akadémift veégzett fiatal ta-
- mlénu, ki németiil is beszél, kimon-
dottan uricsaladhoz Lyu‘ﬂn'ki]\ mel-

k, |16 vagy tarsalkodongnek ajinlkozik.
|dC':(J§n1-1|‘ |Leveleket  »Tarsalkodénds  jeligére
kiadéba keér.

Lﬂllll PIARIA cmonrusm

VEGYTISZTITO-KELMEFESTO
Gvar 6z Wiznaat: VIIl., GaOSK-UTCR /8

Wodianer F. és Fiai Grafikai Intézet és Kiadévil'alat R.-T., Kényv- és Hirlapny

Telefon: 88-8-10

T

Budapest, IV., Dalmady-utca 3-5-7

(Felelés: Kiss F.)
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Kiadoébivatalunk postaja

Roméniai el6fizetink szives figyelmébe ! Lapunk romaniai
képvisel§jének cime : Torok Janos. Oradea. Casuta Postala 47.
Tisztelettel kérjuk mindenféle kiaddhivatali Ggyben hozza-
fordulni és ugy az el6fizetési dijat, mint egyéb pénzkulde-
ményt fenti cimre iranyitani.

Csehszlovakiai el6fizetink szives figyelmébe ! Tisztelettel
kérjik mindennem( pénzkiildeményt a Franki és Tarsa Bank-
haznél vezetett folydszamlankra a 37.454. szdm( pragai posta-
takarékpénztari befizetési lapon Bankovy dém Frank a Spol..
kommandita Ceskei cscomptnei uvemeho v. Prahe Bratislava.
cimre kildeni.

Kérjuk i. t. el6fizetGinket, sziveskedjenek a pénz bekiildése-
kor a csekk- vagy utalvadnyszelvényen az 0sszeg rendeltetését
is feltintetni, mert ezzel nagyban megkdnnyitik munkéankat,
onmagukat pedig az esetleges tévedésekkel jaré kellemetlen-
ségektdl kimélik meg.

Csehszlovakiai és romaniai i. t. el6fizet6inkhez ! Az el6fize-
tés utan jaré és barmilyen mas ajandékunk megkildésénél
felmertlé portd- és vamkoltségek megtakaritdsa szempontja-
bél tisztelettel kérjuk, sziveskedjenek az ajandékot magyar-
orszagi ismer@seik vagy rokonaik cimére irdnyittatni és mi
mindenkor az esedékesség idejében pontosan a megadott
cimre fogjuk kildeni. Ha nem kivannadk magyarorszagi cimre
kuldetni, agv csehszlovékiai el6fizet6inkt6l 10 csehkorona,
romaniai eléfizetdinktdl pedig 50 lei portokdltség el6zetes
bekildését kérjuk.

Csehszlovékiai i. t. el6fizetdinkhez ! Tudomasunkra jutott,
hogy Erdédv La&szl6, elbocsatott tigyndkiink, még ma is vesz
fel hiszékeny emberektdl engedélyink nélkul, lapunk részére
el6fizetéseket. Pénzfelvételtdl sem riad vissza, melyet hamis
nyugtdkon nyugtaz. Tisztelettel kérjuk i. t. csehszlovakiai
el6fizet6inket és olvasdinkat, hogy csakis a lapunkhoz mellé-
kelt 37.45»4. szam( pragai postatakarékpénztari befizetési
lapon méltéztassanak részinkre befizetéseket eszkdzdlni,
mert eziddszerint Csehszlovakia tertiletén megbizottunk nincs
s ha valakit meg fogunk bizni, Ggy errél e helyen fogjuk
kozonségillkét értesiteni.

J.-né, Eger. Nb. el6fizetése jalius 1-ig rendezve van.

F. M.-né, Hajduboszormény. Végtelenil sajnaljuk, de a kért
mull évi december 1-i szamb6l mar teljesen kifogytunk és
azt nem kuldhetjuk el. Jov6ben kordbban méltéztassék a
lapot reklamélni, hogy médunkban alljon pétolni.

B. Lajosné, Eszterhaza. Ajandékunk a 24.— pengd évi el6-
fizetési dij teljes befizetése utdn esedékes. Még 10 pengd
hidnyzik ehhez az dsszeghez, amint azt megkaptuk, készség-
gel kuldjuk ajandékunkat.

Dr. S. Elemérné, Szeged. A két hianvzé lapszamot elkiild-
tik. Véletlenul rendelkeztiink beléluk, de a jov6ben korédbban
méltéztassék a hianyzé szamot reklamalni.

S. Janosné, Debrecen. Nem Kkeriilte el figyelmiinket. EI6-
jegyzésinkben szerepel, hogy amint a félévi dij befolyt,
dr.”B. B.-né Urasszonvnak ajandékunkat elkildjik.

Sz. Gyulané, Miskolc. Cimvaltozast keresztilvezettik,
hidnvzd lapszamot pétoltuk.

B. Teri, Gyékényes. A legnagyobb készséggel teljesitjik
kivansagat és mi is azt tartjuk leghelyesebbnek, ha feljove-
telekor személyesen cserélhetjik at. Orommel varjuk és min-
denkor szivesen allunk szolgalatara.

M. Arpadné, Dibésgy6ri vasgyar. Készséggel teljesitettik
b. kivéansagat és a kért terit6 ajandékot elkildtik.

L Manci, Szombathely. Készséggel kildtiuk el terité ajandé-
kunkat és nagyon orilnénk, ha sikeriilne vele megelégedését
kiérdemelni. -

Jen6né, Letenye. Nb. el6fizetése a most kuldott dsszeg-
gel jalius l-ig nvert rendezést. L

L" Janosné Cibakhéaza. Burettmili6 ajan t halas
koszonetlink kapcsan elkildtik. Nagyon orilnénk ha ked-
ves ragaszkodasat jov6ében még szamtalan ajandékunkkal
halalhatnank meg. . L

K. Irén, Békescsaba. Koszonjik lapunk iranti kedves
figyelmét és a kozolt cimekre mutatvanyszdmainkat elkiild-
tuk. Tisztelettel kérjik, hogyha Romanidban vagy Cseh-
szlovakiaban é16 rokonainak vagy ismerGseinek dromet 6haj-
tana szerezi,,, Ugv kozolje velink cimiket, hogy mutatvany-
szamainkat elkildhessik. Az eléfizetési dijat onnan is lehet
részletekben fizetni. Haldsan vennénk, ha minél tébb cimet
juttatna hozzank. IllGre is Igérjuk, hogy minden egyes onnan
beérkezd el6fizeté utan is egv-egv kedves meglepetéshen tog-
iuk részesiteni, ., , L Ly

H. F.'né, Gy6rsovényhaza. Nagyon sajnéaljuk, de a keit
lapszambol mar teljesen kifogytunk. A jovében méltéztassék
mlobi, reklamalni, hogy médunkban alljon potolm.

1 *

Elvezni fogja a gyorsasag

és vizi élet minden 6rémeét!

VEGYEN

JOHNSON

MOTORT
Motorok 1/2 HP—32 HP-ig

M tildén csénakhoz, minden célra,
minden igénynek megfeleld, leglGjabb

tipusa Jolinson »iSea Horse«
motorok csak a vezérképviseletnél:

Feri \és, M tdlililelszrtlis R
V. Vilmos csaszar-ut 28 telefon: Au 213-20, 213-28,213-28

Bemutaté csénakhéaz:
Ujlaki rakparton, a 2sigmond térnél

Ismeri On mar
az rij és tokéletes
W EEREND

cs6nak oldalmotort i

Olcso |
Uzembiztos 1
bosszU élettartami

gyors !

M mden alkatrésze
magyar gyartmany!

Kérjen arajanlatot:
Fero \&5, Mgk & Alddsaides

V, Vilmos csaszr-it 28. szam. Telefon: 21-3-20.
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Nézzétek meg jol
ezt a kis erdei ké-
pet, rajzoléomiivész
kispajtasaink ! En-
nek a lerajzoldsa
mar igazan egy ki-
valé — rajzolomii-
vész szamdra vald
feladat ! Az erdd-
ben ilyet latni
<sak  nagyritkdn
lehet, mert az
dzike  rendkiviil
félénk dllat és a
legkisebDd  neszre
futva menekiil. A
két  bzike pedig
ezen a képen a
legbékésebb  bol-
dogsagban  dédel-
geti egymast. Ezt
a pillanatot 6r6-
kitette meg ' en-
nek a képnek a

rajzol6ja. A ti tigvességetektdl fiigg, kispajtdsaink

5 hogy ezt a képet ceruzatok-
88 8 :
kal a magatok szamdra is megorokitsételk !





